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A V E N U E   D E   L ' É G L I S E  

A V E N U E   D E S   J A R D I N S  vers
GRENOBLE
BOURG D'OISANS

vers
VILLARD
RECULAS

ENTRÉE EST

ENTRÉE OUEST

Imp.  FONTAINE DU CORBEAU

Entrer en jeu

Plan station
Resort map

Hiver / Winter

www.alpedhuez.com

Pour plus 
d'informations :
Procurez-vous le plan 
station disponible 
à l'accueil d'Alpe d'Huez 
Tourisme.

Meer details:
Haal de plattegrond van 
het skioord bij het VVV-
kantoor.

Pour vous repérer, une couleur 
par quartier:

Quartier 
Jeux

Quartier 
Éclose

Quartier 
Passeaux

Quartier 
Outaris

Quartier 
Vieil Alpe

Quartier 
Bergers

Quartier 
Huez Village

Quartier 
Cognet
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Pour qui / Nombre 
de personnes

Voor wie / Hoeveel 
mensen

Adresse
Adres

Téléphone
Telefoon

Site internet
Website

Adresse mail
Email

Horaires
Openingstijden

Tarifs
Tarieven

Wi-Fi
Wi-Fi

Établissement labellisé
Famille Plus

Famille Plus gecertificeerd 
etablissement

Dates
Data

Symboles / Symbolen

LÉGENDE / LEGENDA Document non exhaustif 
répertoriant les partenaires 
d'Alpe d'Huez Tourisme.
Liste complète disponible 
à l’accueil d’Alpe d’Huez 
Tourisme (F6 sur le plan).
Niet uitputtend document, 
lijst van de partners van het 
VVV-kantoor. De volledige 
lijst van het skioord kan 
worden opgevraagd 
bij de VVV-balie (F6 op 
de plattegrond).

Crédit photos / Photography: Baptiste Diet / Alpe d'Huez Tourisme,
Laurent Salino / Alpe d'Huez Tourisme, Okorkmaz, X.
Crédit pictos : Boeken door Komkrit Noenpoempisut, Kalender door Adrien Coquet, Christmas Flake door 
ProSymbols, Ligstoel door Andrei Yushchenko, Dog door Richie Romero, Fire door Aisyah, uren door 
emka angelina, telefoneer door Three Six Five, Sunshine door Alice Design, rolstoel door Adrien Coquet, 
wifi door Zach Bogart van het Noun Project.
Création et conception : Alpe d’Huez Tourisme.
Imprimeur : Imprimerie Notre-Dame - Décembre 2020.
Document non contractuel. Ne pas jeter sur la voie publique.

Information Covid-19 : 
les informations et horaires 
peuvent varier en fonction 
des mesures sanitaires 
en vigueur. Se renseigner 
auprès des prestataires.
Covid-19 informatie: 
informatie en schema's kunnen 
verschillen afhankelijk van 
de sanitaire voorzieningen. 
Informeer bij serviceproviders.
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DOMAINE SKIABLE
SKIGEBIED

FORFAITS DE SKI / SKIPASSEN
Skiez à la journée / Skipas voor een dag

Adulte (13 à 64 ans) / Volwassene (13 - 64 jaar)

Enfant (5 - 12 ans) / Kind (5 - 12 jaar)

Senior (65 à 71 ans) / Senior (65 - 71 jaar)

Grand senior (72 ans et +) / Senior Plus (72 jaar en ouder)

Étudiant (13-25 ans) / Student (13 - 25 jaar)

1re glisse* / Eerste afdaling*

3 RM gratuites (voir p.19) / 3 keer gratis ski-lifts (zie p.19)

Débutant (voir p.19) / Beginner (zie p.19)

Matin avant 12h30 (+ caution 10 €
ou après-midi après 12h30

Ochtend tot 12.30 uur (+ €10 borg)
of 's middags na 12.30 uur

Ski de fin de journée (à partir de 15h)
Ski "eind van de dag" (vanaf 15.00 uur)

55 €

45 €

49,50 €

18,50 €

49,50 €

44,50 €

24,50 €

Gratuit / Gratis

47,50 €

34 €
Sans ski de nuit

Attention : ces forfaits grand domaine ne 
donnent pas accès aux prestations proposées 
par le forfait de 6 jours minimum. 
* �Tous les téléskis, télésièges et télémixtes au 

départ de l’Alpe d’Huez (sauf Alp’Auris et 
Marmotte I)

Support forfait vendu au tarif indicatif 
de 2 €.
Pour les gratuités à partir de 1 jour 
une photo est nécessaire.

Tarifs de forfaits / Tarieven skipassen

NB: deze grand domaine (hoofdgebied)-passen 
geven geen toegang tot de faciliteiten, die wel 
worden geboden door minimaal 6-daagse passen.  
* �Alle sleepliften en stoeltjesliften vertrekken 

vanuit Alpe d'Huez (met uitzondering van 
Alp’Auris en Marmotte I)

Voor de skipas wordt €2 in rekening 
gebracht.
Voor gratis 1-dagtickets en voor all-
inclusive passen is een identiteitsbewijs 
met foto vereist.

2 jours
2 dagen
6 jours

6 dagen

107 €

278 €

86 €

219 € 239,50 €

96 € 34 €

89 €

Adultes (13-64 ans)
Volwassene
(13-64 jaar)

Enfant (5 - 12 ans)
Kind (5-12 jaar)

Senior (65 -71 ans)
Senior (65-71 jaar)

Gd Senior (72 et +)
Senior Plus
(72 en +)
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Skiez gratuitement / Gratis skiën

Forfait débutant payant / Beginners skipas

3 remontées gratuites / 3 gratis skiliften

Où acheter vos forfaits /Waar kunt u uw skipassen kopen

	 — Téléskis du Rif Nel Petit 	
	 et Grand
	 — Télémixte Rif Nel
	 — Télécorde Les Sagnes
	 — Téléskis École Petit 		
	 et Grand
	 — Tapis des Grenouilles

	 1 jour : 24,50€

	 — Télécentre
	 — Télévillage
	 — Alpe Express

	 — Télécentre
	 — Télévillage
	 — Alpe Express

	 — Ski tows Rif Nel Petit 		
	 et Grand
	 — Rif Nel Telemix
	 — Les Sagnes rope tow
	 — Ski tows Ecole Petit et Grand
	 — Grenouilles carpet

	 1 dag: €24,50

	 Le support du forfait 		
	 est vendu 2 € (y compris pour 	
	 les forfaits gratuits - 5 ans).

	 Caisses 1800
	 + Caisses Bergers

	 Du 5/12/20 au 24/04/21 : 		
	 de 08h45 à 16h45
	 (jusqu’à 17h à partir de février)

	 Caisses Maison de l’Alpe*
	 Du 12/12/20 au 18/04/21 : 	

	 de 08h45 à 16h45 du vendredi 	
	 au dimanche (et jusqu’à 17h 	
	 à partir du 8/02/20) et de 	
	 08h45 à 12h30 du lundi 		
	 au jeudi
Caisses automatiques :
— Retirer une commande en ligne
— Recharger un support 
— Acheter un nouveau titre 

	 —  Place Paganon (départ 	
	 du TCSP Alpe Express) :
	 8h15-18h
	 — Intermédiaire de l’Alpe 	
	 Express, quartier Éclose :
	 8h15-18h
	 — CC Les Bergers :
	 7h30-22h

	 Er wordt € 2in rekening 		
	 gebracht voor de pas (zelfs als 	
	 u een "gratis pas" voor 		
	 kinderen jonger dan 5 jaar).
	 Een "gratis pas" voor onder 5 	
	 jaar afhaalt.

	 Skipas-loket op 1800m 		
	 + Bergers kassa*

	 Van 5/12/20 tot 24/04/21: 	
	 van 8.45 uur tot 16.45 uur (tot	
	 5.00 uur vanaf februari)

	 Maison de l’Alpe* ski pas 		
	 ticketkantoor

	 Van 12/12/2020 tot 		
	 18/4/2021:van 8.45 uur tot 	
	 16.45 uur van vrijdag tot 		
	 zondag (en tot 	17 uur vanaf 	
	 februari) en van 8.45 uur 		
	 tot 12.30 uur van maandag tot 	
	 donderdag
Skipass automatische teller:
— Om een ​​online bestelling af te 
halen
— Om een ​​skipas te herladen
— Om een ​​nieuwe pas te kopen

	 — Place Paganon		
	 (vertrek cabinelift Alpe 		
	 Express):
	 8.15 uur tot 18.00 uur
	 — Middenstation cabinelift 	
	 Alpe Express, wijk Eclose:		
	 8.15 uur tot 18.00 uur 
	 — CC Les Bergers:
	 7.30 uur tot 10.00 uur

*Possibilité d’acheter et de recharger 
directement votre forfait
sur www.skipass.alpedhuez.com

*U kunt uw skipas online kopen en 
herladen op skipass.alpedhuez.com

Enfants :
	 	 - de 5 ans

	 Gratuit (hors support vendu 	
	 au tarif indicatif de 2 € pour 	
	 les forfaits rechargeables).
Pensez à vous munir d’une pièce 
d’identité, forfait obligatoire 
à retirer en caisse.
Forfait débutants
Accès à 3 remontées mécaniques :

	 — Téléski Petit Rif Nel
	 — Téléski Petit École
	 — Tapis des Grenouilles

	 Gratuit

Kinderen:
	 	 Onder de 5

	 Gratis (exclusief gekochte		
	 steunen, er wordt €2 		
	 in rekening gebracht voor een 	
	 oplaadbare skipas). 
Bewijs van leeftijd vereist, pas moet 
worden opgehaald bij kassa.
Beginners’ ski pas
3 skiliften:

	 — Sleeplift Rif Nel
	 — Ski Tour School
	 — Kikkerssleeplift

	 Gratis
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50 km de pistes de ski 
nordique.

35 km d’itinéraires balisés, 
damés et jalonnés de bancs.

L’ensemble des différents tarifs 
et le plan détaillé des itinéraires 
promeneurs, des remontées 
ouvertes aux piétons et des 
boucles de fond sont à votre
disposition à Alpe d’Huez Tourisme 
et aux points de vente des forfaits.

Alle verschillende tarieven en 
een gedetailleerde plattegrond 
van alle wandel- en langlaufloipes 
en ook geautoriseerde skiliften 
zijn verkrijgbaar bij Alpe d'Huez 
Tourism en bij alle verkooppunten 
van skipassen. 

50km of langlauf loipes.

35km bewegwijzerde 
wandelpaden en voorzien van veel 
banken.

Piéton 1 passage / Voetganger enkele reis

Journée (- 13 ans) / Dag (-13 jaar)

6 jours Piéton ( enfant - adulte - senior)
7 dagen voetganger

Journée (adulte - senior) / 1 dag (volwassene - senior)

6,50 €

Forfait promeneur / Voetgangerspas

19 €

90,50 €

21,50 €

Ski de fond / Langlaufen Promenades piétons / Langlaufen

Accessibles depuis les 
remontées mécaniques 
suivantes : DMC1, AlpAuris, 
Auris Express, Louvets 
et le TMX des Jeux.

Accès 1er tronçon DMC 1 
ou Marmotte I ou Telemixte 
Jeux ou Telemixte Signal ou 
Grande Sure ou Alp’Auris.

Bereikbaar vanaf de volgende 
liften DMC1, AlpAuris, Auris 
Express, Louvets en de TMX 
des Jeux.

Toegang tot het eerste deel 
van de DMC 1 of Marmotte I 
of Telemixte Jeux of Telemixte 
Signal of Grande Sure 
of Alp’Auris.
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Vous voulez faire encore plus d’activités ? Optez pour le Pass Loisirs !
Wilt u nog meer activiteiten? Kies de Pass Loisirs/Activiteitenpas!

Pass Loisirs / Activiteitenpas

*offre valable pour un achat simultané 
en caisse et skipass.alpedhuez.com.

80 €
(6 jours, 
4 pers.)

 €80
(6 dagen,
4 pers.)

20 €
 €20

25 €  €25

Tarif famille
Gezinstarief

6 jours enfant
Kind 6-dagen

6 jours adulte Volwassene 
6-dagen

*De aanbieding is geldig, als u beide 
tegelijk aan het loket of op skipass.
alpedhuez.com koopt.

Achat en caisse uniquement Koop alleen aan de kassa's
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omle sourire!Ici, on garde

esf Alpe d’Huez adapte ses formules  
pour que le ski soit toujours un plaisir :
•  Cours en petits groupes (10 élèves maximum)
•  Horaires adaptés pour plus de cours
Et toujours nos prestations privées.

esf-alpedhuez.com

 131 rue du  Pic Blanc 
  info@sataski.com

  SOS Secours :
	 +33 (0)4 76 80 37 38 
	 secours@sataski.com

 131 rue du Pic Blanc 

  info@sataski.com

  Reddingsoproep:
	 +33 (0)4 76 80 37 38 
	 secours@sataski.com

Journée XXL jusqu'à la nuit / XXL dag tot middernacht

Contacts / Contacten

	 Le jeudi (et mardi des vacances 	
	 scolaires) :
	 — Jusqu’à 19h30, du 22 		
	 décembre 2020 au 4 février 	
	 2021,
	 — Jusqu’à 20h, du 11 février 	
	 2021 au 18 mars 2021.

	 À partir de 16h
  Gratuit avec un forfait ski 	

	 en cours de validité (forfait 	
	 de ski 6 jours et plus, saison, 	
	 année, carte 10 jours).
Sans forfait de ski

	 À partir de 17h30
  34 €

	 Op donderdagen 		
	 (en dinsdagen in 		
	 de schoolvakanties):
	 — tot 19.30 uur, van 22		
	 december tot 4 februari,
	 — Tot 20.00 uur, van 11 		
	 februari tot 18 maart.

	 Vanaf 16.00 uur
  Gratis met een geldige skipas	

	 (skipas van 6 dagen en meer, 	
	 seizoen, jaar,10 dagen pas).
Zonder skipas

	 Vanaf 17.30 uur
	 €34

ALPE D'HUEZ DOMAINE SKIABLE ALPE D'HUEZ DOMAINE SKIABLE

Découvrez les sensations 
de la glisse nocturne
Ouverture non-stop du Télémixte 
du Signal.

Ontdek de nieuwe 
sensaties van de 
nachtafdaling
Doorlopende openingstijden van 
de "Signal Télémixte" ski lift.
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Sécurité et assurance / Veiligheid en verzekering

SKIEZ SANS SOUCI, SKIEZ ASSURÉ !

	 Sold at the Ski Club and at the 	
	 ESF:
	 — Maison de l’Alpe, 51 route 	
	 de la Poste F6
	 — Chalet des Grandes Rousses 	
	 G2
	 — Local des Bergers L5

	 Geldig tot 14 oktober 		
	 2021.

  Individuele rit: €65
  +33 (0)4 76 80 34 42
  skiclub@skiclub-huez.com
  www.ffs.fr/federation/ 		

	 licence-carte-neige/		
	 garantiesdassurance

ZORGELOOS SKIËN, ZORG DAT 
U GEDEKT BENT!Assurance journée

  3,50 €
  www.assuranceski.com

Dagverzekering
	 €3,50
  www.assuranceski.com

LICENCE CARTE NEIGE
ASSURANCE ANNUELLE

CARTE NEIGE ANNUAL INSURANCE

Navettes en bus / Busdiensten

Skiez grande galaxie / Skiën op de grande galaxie

	 Alpe d’Huez - Les 2 Alpes 
  www.vfd.fr

	 Met een skipas, die 6 dagen 	
	 of langer geldig is

  Gratis
	 — 2 dagen in het skioord Les 2 	

	 Alpes,
	 — 1 dag in de volgende 		
	 gebieden: Puy Saint Vincent, 	
	 Serre Chevalier (als de weg	
	 toegankelijk is) en skioorden 	
	 of The Milky Way/grande 	
	 galaxie in Italië 	(Montgenèvre 	
	 en Sestrière),
	 — En 25% korting op de 		
	 Dagpas in het La Grave ski 	
	 station (op vertoon van 		
	 6 dagen skipas en bon).

  Zie voorwaarden bij de skipaskassa of op 	
	 de www.skipass.alpedhuez.com

	 Alpe d’Huez - Les 2 Alpes 
  www.vfd.fr

LIGNE GRANDES ALPES LIGNE GRANDES ALPES

	 En vente au Ski Club et à l’ESF :
	 — Maison de l’Alpe, 51 route 	
	 de la Poste F6
	 — Chalet des Grandes Rousses 	
	 G2
	 — Local des Bergers L5

	 Valable jusqu’au 14 octobre 	
	 2021.

  Tarif individuel : 65 €
  +33 (0)4 76 80 34 42
  skiclub@skiclub-huez.com
  www.ffs.fr/federation/licence-	

	 carte-neige/garanties-		
	 dassurance

	 Avec votre forfait ski alpin 	
	 6 jours ou plus

  Gratuit
	 — 2 jours dans la station

	 des 2 Alpes,
	 — 1 jour dans les domaines 	
	 suivants : Puy-Saint-Vincent, 	
	 Serre Chevalier (sous réserve 	
	 d’ouverture des routes), et les 	
	 stations de la Voie Lactée 		
	 italienne (Montgenèvre 		
	 et Sestrière),
	 — Également, 25 de réduction 	
	 à la station de La Grave sur le 	
	 forfait journée (sur présentation 	
	 du forfait 6 jours ou plus et du 	
	 justificatif).

  Conditions en caisse
	 ou sur www.skipass.alpedhuez.com
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1 jour / 1 dag

1 nuit / 1 nacht

2 nuit / 2 nachten

3 nuit / 3 nachten

4 nuit / 4 nachten

5 nuit / 5 nachten

6 tot 15 nachten
Van 6 tot 15 jaar 

nachten

Saison / Seizoen

Espace 1850 Paganon

7 €

13 €

26 €

36 € (soit 12 €/nuit) 30 € (soit 10 €/nuit)

48 € (soit 12 €/nuit) 38 € (soit 9,50 €/nuit)

55 € (soit 11 €/nuit) 46 € (soit 9,20 €/nuit)

66 €/6 nuits + 11 € par 
nuit supplémentaire

jusqu’à 15 nuits

54 €/6 nuits + 8 € par 
nuit supplémentaire

jusqu’à 15 nuits

680 €
(5 €/nuit pour 136 nuits)

580 €
(4,27 €/nuit pour 136 

nuits)

Casier à skis / Skikluisjes
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ROSSIGNOL.COM

 10,000 ha, 840 voor alpineskiën 
 2,200 m hoogteverschil (van 

3.330 m op de top van de Pic Blanc 
tot 1.135 m op de Enversin d'Oz) 

 70 skiliften: 3 kabelbanen, 
12 gondels, 18 stoeltjesliften, 
21 skiliften, 1 funitel, 
1 TCSP(=Transport collectif en site 
propre/Collectief vervoer op eigen 
terrein), 4 telemix en 8 travellers, 
2 liften

 110 gemarkeerde pistes:: 
35 groen, 30 blauw, 29 rood en 20 
zwart

 2 snowparks
 1 piste voor nachtskiën
 3 recreatieve skigebieden
 2 permanente rodelgebieden, 

waaronder een 4-seizoens alpine 
coaster rodelbaan 

 2 speciale gebieden exclusief 
voor beginners

 1071 sneeuwkanonnen voor 
maximale sneeuwbedekking op 
88km pistes, inclusief de 16 km 
lange Sarenne-piste

 23 ratracks/
rupsbandvoertuigen voor 
hellingenonderhoud

QUELQUES INFOS SUR ALPE 
D'HUEZ DOMAINE SKIABLE 
INFORMATIE OVER ALPE D'HUEZ 
SKIGEBIED

 10 000 hectares dont 840 
skiables

 2 200 m de dénivelé (de 3 330 
m au sommet du Pic Blanc à 1 135 
m à l’Enversin d’Oz)

 70 remontées mécaniques : 
3 téléphériques, 12 télécabines, 
18 télésièges, 21 téléskis, 
4 télémixtes, 1 funitel, 1 TCSP, 
8 tapis, 2 ascensceurs

 110 pistes balisées : 35 vertes, 
31 bleues, 29 rouges et 15 noires 

 2 snowparks
 1 piste pour le ski nocturne
 3 espaces ludiques
 2 espaces luge permanents, 

dont une luge 4 saisons sur rails
 2 espaces protégés réservés 

aux skieurs débutants
 1 071 enneigeurs pour 

un enneigement maximal sur 88 km 
de pistes dont la piste de Sarenne 
- 16 km

 23 chenillettes pour l’entretien 
des pistes
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Côté ludique / De leuke kant!

Prise de vidéos au pied 
du snowpark.
Videosysteem onderaan het 
snowpark.

  www.freestylepark.fr

Pour plus de sensations, possibilité 
de descente avec un masque 
de réalité virtuelle ! (sous réserve 
des mesures sanitaires)
De mogelijkheid om een ​​virtuele 
headset te dragen tijdens het naar 
beneden sleeën geeft nog meer 
sensaties! (onder voorbehoud van 
sanitaire voorzieningen)

À découvrir !
Marcel's Farm, Léo de l'Alpe, Jaques 
le Bûcheron, et Chez Roger.

  www.skipass.alpedhuez.com

FREESTYLE PARK

4 SEIZOENS RODELEN OP RAILS
ALPINE COASTER 
SEIZOENSRODELBAAN OP RAILS

4 ESPACES LUDIQUES
4 RECREATIEVE SKIGEBIEDEN

COURS DE SKI / SKILESSEN
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COURS DE SKI / SKILESSEN

Manager: Xavier Perrier-Michon.
300 instructeurs, die Frans, Engels, 
Italiaans, Nederlands, Spaans, 
Japans, Deens, Duits, Portugees, 
Russisch, Pools en Hebreeuws 
spreken.
Een scala aan mogelijkheden: 
alpineskiën, snowboarden, 
langlaufen, wedstrijd-kleuterschool 
voor kinderen.
De Franse skischool ESF in Alpe 
d'Huez lanceert haar catalogus met 
16 originele avonturen "Skiën met 
een verschil".

	 Ontmoetingspunten:
	 Les Grandes Rousses G2
	 Les Bergers L5

  +33 (0)4 76 80 31 69
  info@esf-alpedhuez.com
  Lees meer en boek		

	 uw lessen online:
	 www.esf-alpedhuez.com

ÉCOLE DU SKI FRANÇAIS ÉCOLE DU SKI FRANÇAIS

Écoles de ski / Skischolen

Kleine groep van maximaal 
10 personen.
3 tijdslots voor groepslessen tijdens 
Franse skivakanties.

NOUVEAU

NIEUW

Verkoop- en informatiekantoor:
	 Maison de l’Alpe

	 51 route de la Poste F6
	 Open van 8.45 uur

	 tot 19.00 uur
  +33 (0)4 76 80 31 69

	 Chalet des Grandes Rousses 	
	 G2

	 Open van 8.30 uur
	 tot 17.30 uur

  +33 (0)4 76 80 31 82

	 Local des Bergers L5
	 Open van 8.30 uur

	 tot 17.30 uur
  +33 (0)4 76 80 33 20

	 Lokaal Hameau de l’Éclose I7
	 Dagelijks open from 9.00 uur 	

	 tot 17.00 uur
	 Open op zaterdagen 		

	 en zondagen
  +33 (0)4 76 80 94 25

	 Le Chalet des Enfants
	 Avenue du Rif Nel K4

	 Open van 8.30 uur
	 tot 17.30 uur

  +33 (0)4 76 80 31 69

Directeur : Xavier Perrier-Michon.
300 moniteurs parlant français, 
anglais, italien, néerlandais, 
espagnol, japonais, danois, 
allemand, portugais, russe, polonais 
et hébreu.
Plusieurs formules : ski alpin, 
snowboard, ski de fond, 
compétitions, villages pour 
enfants... L’École du Ski Français 
de l’Alpe d’Huez lance son 
catalogue avec 16 aventures 
inédites « Skiez autrement » !

	 Rassemblement des cours :
	 Les Grandes Rousses G2
	 Les Bergers L5

  +33 (0)4 76 80 31 69
  info@esf-alpedhuez.com
  Renseignez-vous et réservez 	

	 vos cours en ligne :
	 www.esf-alpedhuez.com

Petits groupes de 10 élèves 
maximum. 3 créneaux de cours 
collectifs pendant les vacances 
scolaires.

Bureau de vente et renseignements :
	 Maison de l’Alpe

	 51 route de la Poste F6
	 Ouvert de 8h45 à 19h
  +33 (0)4 76 80 31 69

	 Chalet des Grandes Rousses 	
	 G2

	 Ouvert de 8h30 à 17h30
  +33 (0)4 76 80 31 82

	 Local des Bergers L5
	 Ouvert de 8h30 à 17h30
  +33 (0)4 76 80 33 20

	 Local Hameau de l’Éclose I7
	 Ouvert de 9h à 17h
	 Ouvert samedi et dimanche
  +33 (0)4 76 80 94 25

	 Le Chalet des Enfants
	 Avenue du Rif Nel K4

	 Ouvert de 8h30 à 17h30
  +33 (0)4 76 80 31 69
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Verkoop- en informatiekantoor:
	 Skischool (hoofdkantoor)

	 497 route du Signal F4
	 Dagelijks geopend van 8.00 	

	 uur tot 18.30 uur

	 Rond-point des pistes chalet 	
	 H2

	 Informatie van 8.00 uur tot 	
	 9.30 uur en van 12.00
	 tot 15.00 uur

	 Vertrek Bergers gebied L4
	 Informatie van 8.30 uur tot 	

	 9.30 uur en van 12.00
	 tot 15.00 uur.

Directeur : Thierry Vachez.
15 moniteurs diplômés d’État, 
parlant français et anglais.
Plusieurs formules (avec ou sans 
forfait) :
— Cours collectifs de ski / 
snowboard, tous niveaux 
(10 personnes maximum par cours)
— Cours particuliers de ski, 
snowboard et engagements, sorties 
sur d’autres domaines
— Stages et tests divers : free-ride,
carving, freestyle, slalom…
Un concept unique : cours + 
matériel de location + remontées 
mécaniques : tout au même endroit ! 
Une brochure détaillée est à votre 
disposition dans tous les points 
de vente ainsi qu’à Alpe d’Huez 
Tourisme.

	 Rassemblement des cours :
	 Chalet du Rond-point 		
	 des pistes H2

  +33 (0)4 76 80 42 77
  mgm.international@wanadoo.fr
  www.easyski-ecoledeski.com

Manager: Thierry Vachez.
15 door de overheid gecertificeerde 
instructeurs, die Frans en Engels 
spreken.
Een scala aan mogelijkheden (met 
of zonder skipas):
— groepslessen alpineskiën 
/ snowboarden (maximale 
groepsgrootte 10)
— privé-instructie van ski-, 
snowboard- en privéverhuur, 
uitstapjes naar andere skioorden
— andere lessen en diverse 
tests: freeride, carving, freestyle, 
slalom… het unieke concept: 
lessen + materiaalverhuur + 
skipas: allemaal te verkrijgen op 
dezelfde plek! Een gedetailleerde 
brochure is verkrijgbaar bij alle 
verkooppunten en bij Alpe d'Huez 
Tourism.

	 Ontmoetingspunten:
	 Chalet du Rond-point 		
	 des pistes H2

  +33 (0)4 76 80 42 77
  mgm.international@wanadoo.fr
  www.easyski-ecoledeski.com

EASYSKI -ÉCOLE DE SKI EASYSKI - SKISCHOOL Moniteurs de ski indépendants / Onafhankelijke skileraren

Sébastien Ballereau.
Cours de ski français / anglais.
Leçons privées sur piste, hors-piste 
et sortie ski de randonnée. Entre 
amis ou en famille, progression très 
rapide et enseignement adapté 
à vos attentes. Flexibilité des 
horaires, choix lieux de rendez-
vous...

	 Où nous trouver :
	 Magasin AlpeSports
	 80 Rue du Pic Blanc

  +33 (0)6 08 10 89 64
  sebalperide@gmail.com
  www.alperide.com

Sebastien Ballereau.
Skilessen Frans/Engels.
Privélessen op en buiten de piste en 
skitochten. Met vrienden of familie 
kunt u snel vorderingen maken met 
lesmethoden, die zijn aangepast 
aan uw behoeften. Flexibele 
tijdslots, kies uw ontmoetingsplaats. 

	 Groepsverzamelpunt:
	 AlpeSports winkel op het 		
	 Ronddraaipunt van de Pistes 	
	 (Pistes rotonde).
	 80 Rue du Pic Blanc

  +33 (0)6 08 10 89 64
  sebalperide@gmail.com
  www.alperide.com

Olivier Sebbar.
Privé skilessen op de piste, off 
piste, freeride sessies, skitochten, 
coaching, gidsen en splitboard 
gidsen. Halve dag of een hele dag.

	 Sessies voor maximaal 		
	 4 personen

  +33 (0)6 80 75 55 72 
  oliviersebbar@gmail.com
  www.ski-alpe-huez.com

ALPERIDE

OLI SEBBAR

ALPERIDE

OLI SEBBAR

Bureau de vente et renseignements :
	 École de ski (bureau principal)

	 497 route du Signal F4
	 7j/7 de 8h à 18h30

	 Chalet du Rond-point 		
	 des pistes H2

	 Information de 8h à 9h30
	 et de 12h à 15h

	 Départ quartier des Bergers L4
	 Information de 8h30 à 9h30

	 et de 12h à 15h

Olivier Sebbar.
Ski Coaching - Ski Freeride.
Cours de ski privés sur piste, 
hors-piste, sessions freeride, 
ski de randonnée et guidage 
en splitboard. Sessions à 
l’engagement en demi-journée, 
journée. 

	 Maximum 4 personnes
  +33 (0)6 80 75 55 72 
  oliviersebbar@gmail.com
  www.ski-alpe-huez.com
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Stuart Adamson. Mel Mallen.
Cours de ski en anglais.
Moniteurs de ski et de snow anglais. 
Leçons particulières et collectives 
en petit groupe.

  +33 (0)6 79 67 34 56
	 +33 (0)6 15 46 24 28

  stuart@masterclass-ski.co.uk

Sebastien Grimont.
Sneeuwlessen, freestyle, freeride, 
snowkite.

  +33 (0)6 31 79 52 41
  sebastien@air-to-kite.com

Stuart Adamson. Mel Mallen.
Ski lessons in het Engels. Britse ski- 
en boardleraren, die technieklessen 
aanbieden, zowel privé als in kleine 
groepen.

  +33 (0)6 79 67 34 56
	 +33 (0)6 15 46 24 28

  stuart@masterclass-ski.co.uk

MASTERCLASS

SCHOOL AIR OM TE KITEN 
BOARDERCAMP

MASTERCLASS

Ancré au cœur des Alpes, le FCG est 
l’étendard de notre territoire. Rejoignez 
les Ambassadeurs Montagne du FCG afi n 
de revendiquer ensemble notre identité.

“““““““NOUS SOMMES
LE CLUB DES ALPES

MONTAGNE2020 - - 2021

LE CLUB DES ALPESLE CLUB DES ALPES

VOTRE CONTACT

Marion Nasso
07 86 07 67 02
mnasso@
altitude-facilities.com

FC Grenoble Rugby,
Stade Lesdiguières, 
rue Albert Reynier
38100 Grenoble

Guides et accompagnateurs / Berg- en wandelgidsen

Off-piste skiën, heliskiën, 
ijsklimmen, toerskiën, 
sneeuwschoenen...
Kom elke dag, van Alpe d'Huez 
naar het achterland van de Alpen, 
de sneeuw op een totaal nieuwe 
manier ervaren.

	 Chalet ESF
	 Rond Point des Pistes G2 

	 Open van 8.45 uur
	 tot 12.30 uur en van 14:30 tot 	
	 17.30 uur

	 Maximaal 8 personen 		
	 afhankelijk van de conditie

  Off-piste skiën
	 Groepstarieven:
	 — ½ dag €100
	 — 1 dag €130
	 Tarief per privégids:
	 — 1 dag - 1 tot 4 pers: €400
	 — ½ dag - 1 tot 4 pers: €300
	 +€40 per extra person.
	 Heliski:
	 Grand Sablat glacier 		
	 + helicopter: €160 /pers.
	 Andere tarieven op aanvraag.

  +33 (0)4 76 80 42 55
  info@guidesalpedhuez.com
  www.guidesalpedhuez.com

BUREAU DES GUIDES 
ET ACCOMPAGNATEURS

BUREAU VOOR BERG- EN 
WANDELGIDSEN

Sébastien Grimont.
Cours de snow, freestyle, freeride, 
snowkite.

  +33 (0)6 31 79 52 41
  sebastien@air-to-kite.com

ÉCOLE AIR TO KITE BOARDERCAMP

Ski hors-piste, héliski, cascades 
de glace, ski de randonnée, 
raquettes… Tous les jours, de l’Alpe 
d’Huez au fin fond des Alpes, venez 
découvrir la neige autrement.

	 Chalet ESF
	 Rond Point des Pistes G2 

	 Ouvert de 8h45 à 12h30
	 et de 14h30 à 17h30

	 Maximum 8 personnes 		
	 en fonctions des conditions

  Ski hors-piste :
	 Tarif collectif :
	 — ½ journée : 100 €
	 — 1 journée : 130 €
	 Tarif engagement privé 		
	 du guide :
	 — 1 journée - 1 à 4 personnes : 	
	 400 €
	 — ½ journée - 1 à 4 		
	 personnes : 300 €
	 + 40 € par pers. suppl.
	 Héliski :
	 Glacier du Grand Sablat + 	
	 retour en hélicoptère : 		
	 160 €/pers.
	 Autres tarifs sur demande.

  +33 (0)4 76 80 42 55
  info@guidesalpedhuez.com
  www.guidesalpedhuez.com
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Florent Cancade.
Programme régulier de sorties 
en raquettes sur les plateaux 
et sur les crêtes. Sur réservation, 
un programme au clair de lune vous 
est proposé avec repas. Week-ends 
en Oisans.
Nouveau : rando aquarelle, course 
en raquettes.

	 Bureau des Guides
	 Rond-point des Pistes

	 Du lundi au vendredi
  — Demi-journée 24 €

	 — Journée 47 €
	 — 5 demi-journées 105 €
	 — Engagement à la demi-	
	 journée 180 €
	 — Engagement à la journée 	
	 280 €

 	+33 (0)7 86 80 73 20
	 +33 (0)6 79 97 91 62

 	f.cancade@orange.fr
  www.guidesalpedhuez.com/fr

Florent Cancade.
Een regelier programma van 
uitstapjes op de plateaus en 
toppen. Een programma en maaltijd 
bij maanlicht kunnen op afspraak 
geregeld worden. Weekenden 
in Oisans.
Nieuw: aquarel wandelen, 
sneeuwschoenraces.

	 Bureau des Guides
	 Rond-point des Pistes

	 Maandag tot vrijdag
  — Halve-dag €24

	  — Hele dag€47
	 — 5-halve-dagen €105
	 — Particuliere huren halve dag 	
	 €180
	 — Particuliere huren hele dag 	
	 €280

  +33 (0)7 86 80 73 20
	 +33 (0)6 79 97 91 62

  f.cancade@orange.fr
  www.guidesalpedhuez.com/fr

Denis Ailloud, guide de Haute 
Montagne. Ski hors-piste.
— Ski hors-piste, ski de randonnée,
héliski,
— Sorties collectives en ½ journée 
et journée,
— Sorties en petits groupes (1 à 4 
pers. max.).

	 Snack Pourquoi Pas
	 Place Maurice Rajon G3

	 Ouvert tous les jours
  Journée de 100 € à 400 €

	 Demi-journée de 75 € à 300 €
  +33 (0)6 07 56 20 92
  denis@pureskiguiding.com
  www.pureskiguiding.com

Denis Ailloud, Hooggebergtegids. 
Off-piste skiën.
— Off-piste skiën, ski toeren, heli-
skiën,
— ½ dag en hele dag 
groepssessies,
— Kleine groepssessies (max. 1 tot 
4 pers.).

	 Snack Pourquoi Pas
	 Place Maurice Rajon G3

	 Elke dag open
  1 dag van €100 tot €400

	 Halve dag van €75 tot €300
  +33 (0)6 07 56 20 92
  denis@pureskiguiding.com
  www.pureskiguiding.com

RANDONNÉES EN RAQUETTES SNEEUWSCHOENWANDELINGEN

PURESKIGUIDING PURESKIGUIDING

ENFANTS / KINDEREN
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ENFANTS / KINDEREN

L’ESF vous propose plusieurs 
formules pour la prise en charge 
de vos enfants (incluant ski, jeux 
et repas).

  +33 (0)4 76 80 31 69
  info@esf-alpedhuez.com
  www.esf-alpedhuez.com

Er is een scala aan opties 
beschikbaar voor de opvang van uw 
kinderen (inclusief skiën, spelletjes 
en maaltijden).

  +33 (0)4 76 80 31 69
  info@esf-alpedhuez.com
  www.esf-alpedhuez.com

ÉCOLE DU SKI FRANÇAIS FRANSE SKISCHOOL

Club Piou-Piou :
3 villages pour enfants

	 Grandes Rousses G1
	 et Bergers L4
Espace pour enfants avec tapis 
couvert.

	  Chalet des Enfants K4

Club Piou-Piou :
3 kinderdorpen

	 Grandes Rousses G1
	 et Bergers L4
Kindergebied met overdekte 
sleeplift.

	  Chalet des Enfants K4

Formule repas
Vous souhaitez que votre enfant 
déjeune à l’ESF, quelque soit 
le lieu, une formule repas-gardé 
vous sera proposée.

  +33 (0)4 76 80 31 69

Maaltijdpakket
Wilt u uw kind laten lunchen 
bij het ESF, waar dan ook, 
dan is er een begeleid 
maaltijdarrangement 
beschikbaar.

  +33 (0)4 76 80 31 69

Le Chalet des Enfants ESF
285 m² consacrés aux jeux 
et aux espaces créatifs, projet 
pédagogique différent chaque 
semaine autour du thème de la 
montagne. Les petits skieurs 
pourront s’adonner aux joies de la 
glisse au club Piou-Piou, équipé 
de 2 tapis et de 2 fils neige.

	 Avenue du Rif Nel K4
  +33 (0)4 76 80 31 69
	 À partir de 2 ans et demi

Le Chalet des Enfants ESF
Een oppervlakte van 285 m2 gewijd 
aan spelletjes en creatief spel. 
Elke week worden er verschillende 
projecten georganiseerd om 
kinderen te leren over het leven 
in de bergen. Een kennismaking 
met alle geneugten van de 
sneeuwsport wacht jonge 
skiërs op de Piou-Piou club, die 
uitgerust is met 2 sleepbanden 
en 2 sleepkabel.

	 Avenue du Rif Nel K4
  +33 (0)4 76 80 31 69
	 Kinderen ouder dan twee en 	

	 een half jaar.

	 497 route du Signal F4
  +33 (0)4 76 80 42 77
  mgm.international@wanadoo.fr
  www.easyski-ecoledeski.com

EASYSKI - SKISCHOOL

De"MAGIC MARMOTTE PARK"
Voorzien van een warme ruimte. 

	 Vanaf 2 jaar

BABY CLUB
DE « TONTON MAYONNAISE » 
Ze helpen kinderen het ploegen 
door de sneeuw onder de knie 
te krijgen. Gratis verhuur van alle 
materiaal.

	  Van 2 ½ jaar tot 4 jaar
	 5 dagen arrangement, 		

	 maandag t/m vrijdag
	 Van 10.00 uur tot 12.00 uur.

Mamma en ik
Pretpark voor ouders en kinderen 
met meerdere activiteiten en gratis 
toegang voor ouders. Combineer 
skiën en spelen voor uw kleintje(s): 
skiën, sleeën, plezier in de sneeuw, 
elektrische quads, hutten... 
Arrangement op tijd of per week.

	 Vanaf 2 jaar
	 Van maandag tot vrijdag
	 Van 10.00 uur tot 12.00 uur

De Club van "LA MARMOTTE" 
kinderen
Van het niveau « LA MARMOTTE » 
(beginner) tot « LA MARMOTTE » 
noire/zwart (wedstrijdniveau).

	 Van 4 jaar tot 17 jaar
	 maximaal 10 personen in de 	
	 groepen.

	 497 route du Signal F4
  +33 (0)4 76 80 42 77
  mgm.international@wanadoo.fr
  www.easyski-ecoledeski.com

EASYSKI - ÉCOLE DE SKI

Le « MAGIC MARMOTTE PARK » 
Parc de ski et d’amusement avec 
2 activités. Équipé d’un espace 
au sec et chauffé.

	 À partir de 2 ans

BABY CLUB
DE « TONTON MAYONNAISE » 
Réel apprentissage du chasse-
neige. Matériel de location 
complet offert.

	 De 2 ½ ans à 4 ans
	 Stage de 5 jours, du lundi
	 au vendredi

	 De 10h à 12h

Maman et moi
Parc d’amusement pour enfants 
et parents. Venez découvrir le ski 
et bien plus dans un univers ludique 
et unique : ski, luge, jeux de neige, 
quads électriques, cabanes… 
Formule à l’heure ou à la semaine.

	 À partir de 2 ans
	 Du lundi au vendredi
	 De 10h à 12h

Le Club de « LA MARMOTTE » 
enfants
Du cours niveau « LA MARMOTTE » 
(débutant) à « LA MARMOTTE » 
noire (compétition).

	 De 4 ans à 17 ans
	 10 personnes max dans 		
	 les cours.
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ACTIVITÉS SPORTIVES
SPORTACTIVITEITEN

ACTIVITÉS SPORTIVES
SPORT ACTIVITIES

Palais des Sports et des Congrès / Sport- en Congrescentrum

Er is een breed scala aan activiteiten 
beschikbaar
(gymnastiek, fitness, tennis, 
tafeltennis, mini golf, klimmen, 
boogschieten, aquafitness).

	 70 avenue de Brandes I6
	 Dagelijks open
	 Van19 december 2020 		

	 tot 25 april 2021:
	 9.00 uur tot 20.30 uur

  +33 (0)4 76 11 21 41
  sports.loisirs@

	 mairie-alpedhuez.fr

Plus d'informations :
Procurez-vous le Guide du Palais 
des Sports, Patinoire, Piscines, 
Cinéma et Musée.

Voor meer gedetailleerde 
informatie:
Ontvang de Sport- en Congres 
Centrum, ijsbaan, zwembaden, 
bioscoop en museumgids.

Pratique d’une multitude d’activités 
à la carte (musculation, fitness, 
tennis, squash, tennis de table, mini 
golf, escalade, tir à l’arc, aquafit).

	 70 avenue de Brandes I6
	 Ouvert tous les jours
	 Du 19 décembre 2020

	 au 25 avril 2021 de 9h à 20h30.
  +33 (0)4 76 11 21 41
  sports.loisirs@

	 mairie-alpedhuez.fr
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PREMIUM kaart
Geniet van een veelvoud 
aan activiteiten in het 
Sport- en Congrescentrum 
(binnenzwembad, zaal voor 
gewichtheffen, fitnesslessen, 
klimmuur, minigolf, tafeltennis, 
tennis, squash, jorkybal...) 
met de PREMIUM Kaart, zowel 
verwarmd buiten zwembad, als 
buiten ijsbaan.
Ontwerp uw PREMIUM-
kaart aal naargelang uw 
eigen voorkeuren voor 
vakantieactiviteiten en uw 
budget.
― 1 dag or 3 dagen passen 
beschikbaar.
― Met een pas voor 6 dagen 
krijg je 2 extra dagen voor 
slechts €13.
― “tribe"/stam” 6-daags 
tarief: % 10 korting op een 
basispasstarief voor groepen 
van 4 tot 6 personen met 
minimaal 1 volwassene.

De aankoop van een Premium-
pas biedt een hele reeks extra 
voordelen:

 Uitlenen van materiaal bij het 
Sports Exhibition Centre volgens 
het type Premium-kaart dat u hebt 
gekocht,

 50% korting op klassieke muziek 
concerten in de Notre Dame 
des Neiges kerk,

 Gratis uitchecken bij 
de openbare bibliotheek,

 Verlaagde tarieven voor 
rondleidingen en creatieve 
workshops,

 50% korting op week 
schildercursussen,

 € 1 korting op bioscoopkaartjes 
voor 5-jarigen en ouder in het 
theater "Le Palais".

2020-2021 — 6 jours — PREMIUM complet
6 dagen — Compleet PREMIUM

Enfant (5-15 ans) / Kinderen (5-16 jaar) Prix / Tarief

5-15 ans PREMIUM loisirs
(piscine, patinoire, mini-golf, ping 

pong)
5-15 jaar Activiteiten 

PREMIUM (zwembad, ijsbaan, 
minigolf,tafeltennis)

8-15 ans PREMIUM + sports
 (piscine, patinoire, mini golf, jorky 
ball, ping pong, tournois, squash, 

foot, escalade, bad, tennis, tir)
(zwembad, ijsbaan, minigolf, 

jorkyball, tafeltennis, toernooien, 
squash, voetbal, klimmen, 
badminton, tennis, pan)

36 €

48 €

2020-2021 — 6 jours / 6 dagen

Options à ajouter / Opties die u kunt toevoegen

PREMIUM séjour
Blijf PREMIUM

PREMIUM Complet /
Maak PREMIUM 

compleet

Tonique* (fitness, 
aquafitness, squash)

Sports* (squash, 
badminton, tennis, foot, 
pan, escalade, tir, tir à 

l’arc, jorky ball, tournois) 
Sporten (squash, 
badminton, tennis, 

voetbal, toernooien, pan, 
klimmen, boogschieten, 

jorkyball)

75 € 64 €

39 €45 €

22 €

22 €

18 €

18 €

PREMIUM Loisirs : 
musculation, piscine, 
patinoire, mini-golf,

ping pong /
Activiteiten PREMIUM:
gymnastiek, zwembad, 

ijsbaan, minigolf, tafeltennis

Adulte 16-64 ans
Volwassene 16-24 jaar

Senior à partir de 65 ans
Senior vanaf 65 jaar oud

*option tonique, ou sports vendues 
uniquement en complément du pass 
premium loisirs

*tonic pakket, of sporten/activiteiten die 
alleen worden verkocht op vertoon van 
de Premium "Activiteiten" pas.

La carte PREMIUM
Avec la carte PREMIUM, vous 
bénéficiez d’une multitude 
d’activités au Palais des Sports 
et des Congrès (piscine 
couverte, musculation, fitness, 
escalade, ping-pong, tennis, 
jorky ball…), à la piscine 
de plein air chauffée et à la 
patinoire à ciel ouvert.

Pour vos vacances, 
composez votre carte 
PREMIUM selon vos envies 
et selon votre budget.
― Possibilité de pass 3 jours / 
1 jour.
― Journée supplémentaire 
(tarif unique enfant/adulte/
senior) vendue uniquement 
en extension d’un forfait 
6 jours  : 13 € .
― Tarif tribu 6 jours : 10 % de 
réduction sur le pass de base 
pour les groupes de 4 à 6 pers 
dont au moins 1 adulte.

Pour l’achat d’une carte 
PREMIUM, bénéficiez aussi :

 Du prêt de matériel au Palais 
des Sports et des Congrès 
en fonction du pass PREMIUM 
acheté,

 De 50 % de réduction sur les 
concerts de musique classique 
à l’église Notre-Dame des Neiges,

 Du prêt de livres gratuit à la 
bibliothèque,

 De réduction sur les visites 
commentées et les ateliers 
créatifs,

 De 50 % de réduction sur les 
stages de peinture à la semaine,

 1 € de réduction pour les + 
de 5 ans au cinéma « Le Palais ».
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In'vertigo / In'vertigo

Indoor avonturenparcours in het 
Sport- en Congrescentrum.

	 70 avenue de Brandes I6
	 Toegestaan ​​voor 4/6 jarigen 	

	 onder begeleiding van een 	
	 volwassene.

 — 30min: €7
	 — 10 x toegangskaart
	 (niet op naam): €66
	 — Met PREMIUM: €5

	 Open van 15.30 tot 20.15 	
	 uur + andere uren afhankelijk 	
	 van slecht weer (zie Sport- en 	
	 Congrescentrum).

  +33 (0)4 76 11 21 41

Apprenez le patinage artistique :
— Cours de débutants à confirmés,
— Dès 3 ans… jusqu’aux cours 
adultes,
— Section compétition,
— Stages pendant les vacances 
de la zone A,
— Préparation et présentation 
de galas.

  alpedhuezpatinageclub@		
	 laposte.net

  +33 (0)6 95 64 33 56

Kunstschaatsen lessen:
— Lessen voor beginners tot 
gevorderden
— Vanaf 3 jaar… tot lessen voor 
volwassenen
— Wedstrijd sectie
— Lessen, die aangeboden worden 
tijdens lokale schoolvakanties
— Voorbereiding en presentatie 
van gala's

  alpedhuezpatinageclub@
	 laposte.net

  +33 (0)6 95 64 33 56

Patinoire à ciel ouvert / Outdoor ijsbaan

Patinage artistique / Lessen figuurschaatsen

	 137 avenue des Jeux G5
	 Evenementen en activiteiten 	

	 vanaf 13 jaar.
	 10.00-13.00 uur /

	 15.30-22.30 uur (behalve 		
	 in geval van onderbreking 	
	 voor trainingen, evenementen, 	
	 clubtrainingen of slechte 		
	 weersomstandigheden).
Bezoekers gaan weg 15 min voor 
sluitings tijd. Laatste toegang 
45 min voor sluitingstijd.

	 Vanaf 5 december
	 tot 25 april

	 Gratis toegang met 		
	 de PREMIUM kaart.
	 Alleen toegang voor:
	 — Volwassene: €7
	 — Kind (5-15 jaar): €5
	 — Senior (+65 jaar): €6
	 Tribe Pack: €18
	 — Extra verhuur van schaatsen	
	 (niet inbegrepen in PREMIUM): 	
	 €4

  +33 (0)4 76 11 21 16
Curling en human curling: open-
lucht buiten piste. Reserveren wordt 
aangeraden.

Parcours aventure indoor au Palais 
des Sports et des Congrès.

	 70 avenue de Brandes I6
	 Autorisé pour les 4/6 ans 		

	 accompagnés d’un adulte
 — 30 min : 7 €

	 — Carte 10 entrées
	 (non nominative) : 66 €
	 — Avec PREMIUM : 5 €

	 Ouvert de 15h30 à 20h15 + 	
	 journée en cas de mauvais 	
	 temps (sous réserve).

  +33 (0)4 76 11 21 41

	 137 avenue des Jeux G5
	 Animations réservées aux

	 + de 13 ans.
	 10h-13h / 15h30-22h30

	 (sauf interruption stages, 		
	 manifestations, entraînements 	
	 clubs ou mauvaises conditions 	
	 météo).
	 Évacuation 15 min avant 		
	 l’heure de fermeture. Dernière 	
	 entrée 45 min avant fermeture.

	 Du 5/12 au 25/04
	 Accès gratuit avec la carte 	

	 PREMIUM.
	 Entrée seule :
	 — Adulte: 7 €
	 — Enfant (5-15 ans): 5 €
	 — Senior (+65 €): 6 €
	 Pack tribu: 18 €
	 — Location de patins en sus
	 (hors PREMIUM): 4 €

  +33 (0)4 76 11 21 16
Curling et curling humain : piste 
en plein air. Réservation conseillée.
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Piscines / Zwembaden

Slip de bain obligatoire (achat 
et ou location possible).

	 — Entrée adulte : 7 €
	 — Entrée enfant (5-15 ans) : 5 €
	 — Entrée senior (+ 65 ans) : 6 €
	 Pack tribu : 18 €
	 Tarifs réduits entre 12 et 14h30 	
	 (piscine de plein air).

Shorts om te zwemmen zijn niet 
toegestaan. Zwembroeken te huur 
en te koop.

	 — Toegang voor volwassenen: 	
	 €7
	 — Toegang voor kind
	 (5-15 jaar): €5
	 — Senior pas (65+): €6
	 Stampakket: €18
	 Kortingstarieven tussen 12.00	
	 en 14.30 uur (openlucht		
	 zwembad).	 245 avenue des Jeux G5

	 Accès gratuit avec la carte 	
	 PREMIUM

	 Ouverte de 10h à 20h (dernière 	
	 entrée 19h).
	 Évacuation du bassin 30 min 	
	 avant la fermeture, dernière 	
	 entrée 1h avant la fermeture.

	 Du 19/12 au 25/04
  +33 (0)4 76 11 21 15

Espace sauna :
Réservation sur place.

	 De 15h15 à 19h15.
	 Sauna (séance de 30 min) : 5 €

	 Droit d’accès en supplément 	
	 à l’accès piscine obligatoire.

	 Accès réservé aux + de 16 ans

	 245 avenue des Jeux G5
	 Gratis toegang met PREMIUM	

	 kaart.
	 Open van 10.00uur tot 20.00 

uur (laatste toegang 19.00 uur). 
Badgasten verlaten het zwembad 
30 minuten voor sluitingstijd, laatste 
toegang 1 uur voor sluitingstijd.

	 Vanaf 19 december
	 tot 25 april

  +33 (0)4 76 11 21 15
Sauna:
Ter plaatse reserveren.

	 Van 15.15 uur tot 19.15 uur
	 Sauna (30 min) €5.

	 Toegang als aanvulling		
	 op de verplichte toegang tot 	
	 het zwembad.

	 Toegang voorbehouden aan 	
	 personen ouder dan 16 jaar.

PISCINE DE PLEIN-AIR CHAUFFÉE

VERWARMD OPENLUCHTZWEMBAD

	 70 avenue des Jeux G5
	 Gratis toegang met de 		

	 PREMIUM kaart.
	 Van 14.30 uur tot 20.30 uur 	

	 behalve zondag van 9.00 uur 	
	 tot 18.30 uur en zaterdag van 	
	 14.30 tot 18.15 uur. Badgasten 	
	 verlaten het zwembad 30 	
	 minuten voor sluitingstijd. 	
	 Laatste toegang 1 uur voor 	
	 sluitingstijd.

	 Dagelijks geopend van 19	
	 december tot 25 april.

  +33 (0)4 76 11 21 41
  sports.loisirs@

	 mairie-alpedhuez.fr

PISCINE COUVERTE BINNENZWEMBAD
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Ouvrant les portes à un nouvel usage du masque de ski et 
de snowboard, QUICKSHIFT embarque le système Switch 
Air, qui garantit un contrôle actif de la ventilation et du 
confort du masque, grâce à deux pièces amovibles situées 
sur le bas de la monture. 

QUICKSHIFT
AVEC L’INNOVATION SWITCH 
AIR SYSTEM

	 70 avenue de Brandes I6
	 Accès gratuit avec la carte 	

	 PREMIUM
	 De 14h30 à 20h30, sauf 		

	 dimanche de 9h à 18h30, 		
	 et samedi de 14h30 à 18h15. 	
	 Évacuation du bassin 30 min 	
	 avant fermeture. Dernière 	
	 entrée 1h avant la fermeture.

	 Ouverte tous les jours
	 du 19/12 au 25/04

  +33 (0)4 76 11 21 41
  sports.loisirs@

	 mairie-alpedhuez.fr
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Circuit sur glace.
	 61 chemin de Fontmorelle N5
	 Prix : dès 50 €.
	 Van 20.00 uur tot 23.00 uur en 	

	 van 17.00 uur tot 20.00 uur.
	 Elke dag open

	 van 19/12 tot 7/03
  +33 (0)6 08 06 67 22
  contact@evodriver.fr
	 www.evodriver.fr

Bruno Nasica.
Beleef de baan overdag, of ga 's 
avonds de natuur in.

	 Creditcardstorting vereist.
	 Tarief: from €30.

  +33 (0)6 88 51 69 06
	 +33 (0)4 76 11 33 05

  info@espacemotoneige.com
	 www.espacemotoneige.com

ESPACE MOTONEIGE

EVODRIVER EVODRIVER

ESPACE MOTONEIGE

Motoneige / Skidoo

École de conduite sur glace / ijsrijschool

Bruno Nasica.
Découverte sur circuit la journée 
ou en pleine nature en soirée.

	 Caution en CB obligatoire.
	 Prix : à partir de 30 €.

  +33 (0)6 88 51 69 06
	 +33 (0)4 76 11 33 05

  info@espacemotoneige.com
	 www.espacemotoneige.com

Circuit sur glace.
	 61 chemin de Fontmorelle N5
	 Prix : à partir de 50 €.
	 De 8h à 11h et de 17h à 20h.
	 Ouvert tous les jours

	 du 19/12 au 7/03
  +33 (0)6 08 06 67 22
  contact@evodriver.fr
	 www.evodriver.fr
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De mogelijkheid om een ​​virtuele 
headset te dragen tijdens het naar 
beneden sleeën geeft nog meer 
sensaties!

	 — Van 5 december 2020		
	 tot 5 februari 2021: van 10.30 	
	 tot 17.45 uur,
	 — Van 6 februari tot 24		
	 april 2021: van 10.30 uur		
	 tot 18.00 uur.

	 — 1 afdaling: €7
	 — 5 afdalingen  + 1 gratis: 	
	 €30*
	 — 10 afdalingen  + 2 gratis: 	
	 €57*
	 — 20 afdalingen  + 4 gratis:
	 € 90*
	 *+€2 voor de skipaskaart
	 Virtuele realiteit**:
	 €4,50/headset/afdaling
(** afhankelijk van sanitaire 
voorzieningen) 
Alpe d’Huez Domaine Skiable

	 131 rue du Pic Blanc H2
	 www.skipass.alpedhuez.com

1 permanente rodelbaan.
Alleen sleeën met rem- en 
stuursystemen zijn toegestaan.
Helm wordt aanbevolen.
Ook 2 gratis toegangsgebieden 
in het Bergers-gebied en bij de 
Pistesrotonde.

	 Onder de Grandes Rousses-lift	
	 (toegang via de Télémixte des 	
	 Jeux)

	 Open voor iedereenl
	 Gratis toegang met ski 		

	 (alleen Grand domaine), Cross 	
	 en voetganger.
	 Zonder skipas:
	 ― 1 ronde: €6,50
	 ― 3 rondes: €10
	 ― Onbeperkt aantal rondes
	 (op 1 dag): €15
Alpe d’Huez Domaine Skiable

	 131 rue du Pic Blanc H2
	 www.skipass.alpedhuez.com

Luge / Sleeën Luge 4 saisons sur rails / 4 seizoens Alpine Coaster (rodelbaan op rails)

1 piste de luge permanente.
Uniquement les luges avec freins 
et système de direction. Casque 
conseillé.
Également, 2 espaces libres aux 
Bergers et au Rond Point des Pistes.

	 Sous la télécabine des Grandes 	
	 Rousses (accès par le Télémixte 	
	 des Jeux).

	 Ouvert à tous
	 Accès gratuit avec les forfaits 	

	 ski (Grand Domaine 		
	 uniquement), Fond et Piéton. 
	 Sans forfait :
	 — 1 passage : 6,50 €
	 — 3 passages : 10 €
	 — Illimité (valable 1 jour) : 15 €
Alpe d’Huez Domaine Skiable

	 131 rue du Pic Blanc H2
	 www.skipass.alpedhuez.com

Pour plus de sensations, possibilité 
de descente avec un masque 
de réalité virtuelle** !

	 — Du 5 décembre 2020
	 au 5 février 2021 :
	 de 10h30 à 17h45,
	 — Du 6 février au 24 avril 		
	 2021 : de 10h30 à 18h.

	 — 1 descente : 7 €
	 — 5 descentes + 1 offerte : 30 €*
	 — 10 descentes + 2 offertes : 57 €*
	 — 20 descentes + 4 offertes : 90 €*
	 *+ 2 € de support keycard
	 Offre réalité virtuelle** :
	 4,50 € le masque /descente
	 (**sous réserve des mesures 		
	 sanitaires)
Alpe d’Huez Domaine Skiable

	 131 rue du Pic Blanc H2
	 www.skipass.alpedhuez.com
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Avion / Vliegtuig

Jack Porte et Jacqueline Giraud.
— Vols découverte
— Vols d’initiation montagne avec 
instructeur
— Autorisations altiports
— Qualifications montagne « roues 
et skis ».

	 Altiport Henri Giraud N3
	 Capacité maximum : 3 adultes 	

	 ou 2 adultes et 2 enfants
	 Ouvert selon météo 		

	 et aérologie
	 20 min : 90 €

	 30 min : 130 €
	 ½ tarif pour les enfants
	 de -12 ans.
	 Vols effectués avec minimum 	
	 2 pleins tarifs.
	 Règlements par chèque 		
	 ou espèce.

  +33 (0)6 88 48 70 49
  portegiraud@gmail.com
	 www.avionhuez.com

— Eerste vluchten
— Inleiding tot vliegen in de bergen 
met instructeur
— Altiports autorisaties
— Kwalificatie voor "wielen en ski's" 
in de bergen.

	 Altiport Henri Giraud N3
	 Maximum capaciteit: 3 		

	 volwassenen of 2 volwassenen 	
	 en 2 kinderen

	 Open afhankelijk van weer 	
	 voorspelling en aerologie

	 20 min: €90
	 30 min: €130
Halve prijs voor kinderen van 
12 jaar en jonger.
Minimaal 2 volwassenen vereist 
voor een vlucht.
Betaling per cheque of contant.

  +33 (0)6 88 48 70 49
  portegiraud@gmail.com
	 www.avionhuez.com

ÉCOLE DE VOL MONTAGNE
ALPE D’HUEZ

ALPE D'HUEZ BERGVLIEGSCHOOL
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Parapente / Paragliding

— Tandemvluchten,
— Ontdekkingsvluchten.

	 Van €50
  +33 (0)6 22 51 00 79
  info@akenefly.fr
	 www.akenefly.fr

Paragliding-vluchten met verticale 
valpartijen van 250 m tot 2300 m.

	 Rotonde van de Pistes G2
	 Vanaf 6 jaar zijn alle niveaus 	

	 welkom
	 Vanaf €45

  +33 (0)6 22 66 27 71
  info@alpesportsloisirs.com
	 www.alpesportsloisirs.com

AKÈNEFLY

ALPE VOL LIBRE - EPF

SAF Hélicoptères / SAF Helicopters

ULM Pendulaire et Gyrocoptère / Microlight-vlucht en gyrocopter

— Liaison Alpe d’Huez /
Les 2 Alpes,
— Récupération ski hors-piste,
— Vol panoramique,
— Transport de passagers 
d’aéroports à stations de ski,
— Transfert de passagers vers 
d’autres stations de ski ou vers 
différents aérodromes.

	 N3
	 Devis possible sur demande.

	 À partir de 55 €.
  +33 (0)4 76 80 65 49
  saf.huez@saf-helico.com
	 www.saf-helico.com

Eerste vluchten, initiatievluchten, 
pilotenschool, elke dag op afspraak.
Vluchten voor personen met een 
handicap.

	 N3
	 Vanaf €70/pers./vlucht
  +33 (0)6 81 72 32 99
  aero-alpedhuez@hotmail.fr
	 www.aero-alpedhuez.com

— Verbinding tussen Alpe d'Huez / 
2 Alpes,
— Off-piste skilijnen,
— Panoramische vlucht,
— Vervoer van passagiers van 
luchthavens naar skioorden,
— Transfer naar andere skioorden 
of luchthavens.

	 N3
	 Prijsopgave op aanvraag.

	 Vanaf €55.
  +33 (0)4 76 80 65 49
  saf.huez@saf-helico.com
	 www.saf-helico.com

ALTIPORT HENRI GIRAUD

AÉRO-ALPE D'HUEZ AÉRO-ALPE D'HUEZ

ALTIPORT HENRI GIRAUD
— Vols biplace,
— Baptême de l’air.

	 À partir de 50 €
  +33 (0)6 22 51 00 79
  info@akenefly.fr
	 www.akenefly.fr

Des vols de 250 m à 2 300 m 
de dénivelé.

	 Rond Point des Pistes G2
	 Dès 6 ans tous niveaux
	 À partir de 45 €
  +33 (0)6 22 66 27 71
  info@alpesportsloisirs.com
	 www.alpesportsloisirs.com

AKÈNEFLY

ALPE VOL LIBRE - EPF

Baptêmes de l’air, vols d’initiation, 
école de pilotage, tous les jours, 
sur rendez-vous.
Pilote ULM - Instructeur 
ULM FFPLUM - Photographe, 
photographie aérienne.
Vol pour personnes handicapées.

	 N3
	 À partir de 70 €

	 le vol/personne.
  +33 (0)6 81 72 32 99
  aero-alpedhuez@hotmail.fr
	 www.aero-alpedhuez.com
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Chiens de traîneau / Sleehonden

Ski Joëring / Ski Joëring 

Michael Messas.
Vooraf reserveren verplicht.

	 G1
	 Volwassenen en kinderen

	 (vanaf 1e ster niveau)
	 Vanaf €30
  +33 (0)6 03 65 15 61

	 +33 (0)6 69 79 59 51
  secondsouffle@yahoo.fr

Michael Messas.
Hondensleeën op wandelpaden.
Reserveren aanbevolen 10 dagen
van te voren.

	 30 min
	 Volwassene: €50
	 Kind (onder de 12): €35
	 45 min
	 Volwassene: €65
	 Kind (onder de 12): €35

  +33 (0)6 03 65 15 61
	 +33 (0)6 69 79 59 51

  secondsouffle@yahoo.fr

ACTIVITÉS CULTURELLES
CULTURELE ACTIVITEITEN

Michael Messas.
Balade en traîneau sur les pistes 
de promenades piétons.
Réservation conseillée 10 jours 
avant.

	 30 min
	 Adulte : 50 €
	 Enfant (-12 ans) : 35 €
	 45 min 
	 Adulte : 65 €
	 Enfant (-12 ans) : 35 €

  +33 (0)6 03 65 15 61
	 +33 (0)6 69 79 59 51

  secondsouffle@yahoo.fr

Michael Messas.
Réservation obligatoire à l’avance.

	 G1
	 Adulte et enfants

	 (niveau 1re étoile conseillé)
	 À partir de 30 €
  +33 (0)6 03 65 15 61

	 +33 (0)6 69 79 59 51
  secondsouffle@yahoo.fr
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ACTIVITÉS ET SITES CULTURELS
CULTURELE ACTIVITEITEN 
EN LOCATIES
Bibliothèque - Médiathèque / Bibliotheek - Multimediabibliotheek

Jeugdgedeelte, tijdschriften, strips, 
manga's, bergbeklimmagazines en 
een ruime keuze aan documentatie 
en dvd's...
Nieuwe online catalogus:
www.mediatheques-oisans.fr

	 57 route du Coulet E5
	 — maandag: 15.00 uur tot 	

	 18.00 uur
	 — dinsdag en vrijdag: 15.00 	
	 uur tot 18.00 uur
	 — Woensdag: 13.00 uur tot 	
	 18.00 uur
	 — Zaterdag: 10.00 tot 12.00 	
	 uur (lunchtijd)

	 Gratis toegang met uw		
	 PREMIUM Pas.
	 Weekpassen verkrijgbaar
	 (zie voorwaarden in de 		
	 bibliotheek).
	 Jaarlidmaatschap:
	 Volwassenen: €12
	 Kinderen: €4
	 Weekkaart: 4 €

  +33 (0)4 76 79 57 69
  bibliotheque@

	 mairie-alpedhuez.fr
  www.alpedhuez-mairie.fr

Leeszaal (een bibliotheekruimte 
in het stadhuis van Alpe d’Huez):

	 Woensdag: 9.30 uur 		
	 tot 11.30 uur

Musée d'Huez et de l'Oisans / Huez en Oisans Museum

Met de betiteling "Museum van 
Frankrijk", een nationaal officieel 
label voor museumherkenning.
Archeologische en etnologische 
collecties.
Tentoonstelling en geschiedenis 
van de "Maquis de l’Oisans", 
een Franse verzetsgroep tijdens 
WO2, tentoonstelling genaamd 
"Alpe d’Huez, terre de vélo(s)/
fietsgebied",zilvermijnen van 
Brandes en "Er zal sport zijn".
Rondleidingen elke woensdag van 
17.30 uur tot 19.00 uur (behalve 
tijdens schoolvakanties).
Museum animaties: "Rattrape-moi 
si tu peux/Pak me dan" (7-12 jaar 
oud), "À vous de jouer/uw beurt" 
(gezin).

	 Palais des Sports
	 et des Congrès
	 70 avenue de Brandes
	 1e verdieping I6

	 Maandag tot vrijdag: 10.00 uur	
	 tot 12.00 uur (lunchtijd) en 	
	 14.00 uur tot 19.00 uur. Ook 	
	 open elke 1e zondag van de 	
	 maand.

	 Gratis toegang.
	 Prijs entertainment en rond	
	 leidingen: €2 met de 		
	 Premium Pas),
	 €5 per persoon.

  +33 (0)4 76 11 21 74
  accueil.musee@

	 mairie-alpedhuez.fr
  www.alpedhuez-mairie.fr

Espace jeunesse, magazines, 
bandes dessinées, mangas, livres 
de montagne et tout un choix 
de documents et DVDs…
Catalogue en ligne, réseau 
des médiathèques de l'Oisans :
www.mediatheques-oisans.fr

	 57 route du Coulet E5
	 — Lundi de 15h à 18h

	 — Mardi et Vendredi de 15h 	
	 à 19h
	 — Mercredi de 13h à 18h
	 — Samedi de 10h à 12h

	 Gratuit avec la carte 		
	 PREMIUM (voir conditions 	
	 auprès de la bibliothèque).
	 Tarifs à l’année :
	 Adulte : 12 €
	 Enfant : 4 €
	 Carte semaine : 4 €

  +33 (0)4 76 79 57 69
  bibliotheque@

	 mairie-alpedhuez.fr
  www.alpedhuez-mairie.fr

Relais lecture Mairie d'Huez :
	 Mercredi de 9h30 à 11h30

Appellation « Musée de France ».
Collections archéologique 
et ethnologique.
Expositions sur l’histoire du Maquis 
de l’Oisans, « L’Alpe d’Huez, terre 
de vélo(s) », les mines d'argent 
de Brandes et "Il va y avoir du 
sport".
Visites commentées tous les 
mercredis de 17h30 à 19h (hors 
vacances scolaires).
Animations du musée : "Rattrape-
moi si tu peux" (7-12 ans), "À vous 
de jouer" (famille).

	 Palais des Sports
	 et des Congrès
	 70 avenue de Brandes
	 1er étage I6

	 Du lundi au samedi
	 de 10h à 12h, et de 14h à 19h 	
	 + 1er dimanche du mois.

	 Entrée gratuite.
	 Tarifs des animations et visites 	
	 commentées :
	 2 € avec la carte PREMIUM,
	 5 € par personne.

  +33 (0)4 76 11 21 74
  accueil.musee@

	 mairie-alpedhuez.fr
  www.alpedhuez-mairie.fr
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Espace Beaux-Arts - Anne Auvergne
Ruimte voor Schone Kunsten - Anne Auvergne

Tijdelijke exposities, previews 
georganiseerd door 
de artiesten (details in het 
evenementenprogramma).

	 Palais des Sports
	 et des Congrès
	 70 avenue de Brandes
	 1er étage I6

	 Gratis toegang
  +33 (0)4 76 11 21 74
  accueil.musee@

	 mairie-alpedhuez.fr
  www.alpedhuez-mairie.fr

Schildercursus (verplicht reserveren 
bij het museum):

	 €2 met de PREMIUM Pas
	 of €5 per persoon

Église Notre-Dame des Neiges / Kerk Notre-Dame des Neiges

De Notre-Dame des Neiges kerk, 
ingehuldigd op 6 december 1969. 
Hij valt op door zijn architectuur, 
zijn orgel in de vorm van een 
uitgestrekte hand en 13 glas-in-
loodramen uitgevoerd door de 
kunstenaar ARCABAS.

	 77 chemin de la Chapelle I6
	 Dagelijks open
	 Van 8.30 uur tot 19.00 uur
	 +33 (0)4 76 80 97 05
  eric@freysselinard.com

	 mail@jeanpaulimbert.com
  www.notredamedesneiges-	

	 alpedhuez.asso.fr
	 www.orguesetmontagnes.com

Klassieke muziekconcerten
Programma staat in het 
animatieprogramma, in de 
culturele gids en op
www.alpedhuez.com.

	 elke donderdag
	 Om 18.15 uur
	 Toegang voor volwassenen: 	

	 €10
	 Concessie: €5
	 10 toegangskaarten (winter 	
	 / zomerseizoen): €50
	 Gratis toegang voor 		
	 personen onder de 18 jaar.

ASSOCIATION NOTRE-DAME
DES NEIGES

ASSOCIATION NOTRE-DAME
DES NEIGESExpositions temporaires 

et vernissages en présence des 
artistes (détails dans le Programme 
d’animations).

	 Palais des Sports
	 et des Congrès
	 70 avenue de Brandes
	 1er étage I6

	 Entrée libre
  +33 (0)4 76 11 21 74
  accueil.musee@

	 mairie-alpedhuez.fr
  www.alpedhuez-mairie.fr

Stages de peinture (réservation au 
musée obligatoire) :

	 2€ avec la carte PREMIUM
	 ou 5€ par personne

L’église Notre-Dame des Neiges, 
inaugurée le 6 décembre 
1969, est remarquable par son 
architecture en forme de tente, 
son orgue en forme de main tendue 
et ses 13 vitraux réalisés par l’artiste 
peintre ARCABAS.

	 77 chemin de la Chapelle I6
	 Ouvert tous les jours
	 De 8h30 à 19h
	 +33 (0)4 76 80 97 05
  eric@freysselinard.com

	 mail@jeanpaulimbert.com
  www.notredamedesneiges-	

	 alpedhuez.asso.fr
	 www.orguesetmontagnes.com

Concerts de musique classique
Programme dans le programme 
d’animation, le guide culturel et 
sur www.alpedhuez.com.

	 Tous les jeudis
	 À 18h15
	 Entrée adulte : 10 €

	 Tarif réduit : 5 €
	 Carte 10 entrées (saison 		
	 hiver/été) : 50 €
	 Accès gratuit pour les moins 	
	 de 18 ans.
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Cinémas / Bioscoop

Projection numérique. 2 salles. 
Horaires et tarifs à consulter 
sur place.

	 Palais des Sports
	 et des Congrès
	 70 Avenue de Brandes I6

	 +33 (0)4 76 11 21 64

Megarama projection et son 
numérique. Films et horaires 
sur répondeur.

	 1031 route d'Huez D7
	 312 places
	 +33 (0)4 76 11 35 19

Digitale projectie. 2 zalen.
Tijden en prijzen ter plaatse 
beschikbaar.

	 Palais des Sports
	 et des Congrès
	 70 Avenue de Brandes I6

	 +33 (0)4 76 11 21 64

Megarama digitale projectie.
Films en schema's per voicemail.

	 1031 route d'Huez D7
	 312 zitplaatsen
	 +33 (0)4 76 11 35 19

CINÉMA LE PALAIS

CINÉMA LE SIGNAL

CINEMA LE PALAIS

CINEMA LE SIGNAL

Grotte de glace / IJsgrot

À 2 700 m, accessible par le 
DMC des Grandes Rousses, cette 
grotte de glace a été creusée 
dans la neige par deux guides 
de haute montagne, Bruno Gardent 
et Bernard Lambolez.
Le thème cet hiver est l'Amérique.

	 Alpe d’Huez Domaine Skiable
	 131 rue du Pic Blanc

	 Adulte : 5,50 €,
	 Enfant (5-12 ans) : 4,50 €,
	 Montée à 3 300 m + entrée 	
	 grotte :
	 Adulte 24 €
	 Enfant (5 - 12 ans) : 20,50 €

  grottedeglace@wanadoo.fr
  www.grottedeglace.com

Deze ijsgrot, die op 2700m hoogte 
ligt en bereikbaar is via de Grandes 
Rousses DMC-lift, werd in de 
sneeuw gegraven door twee hoge 
berggidsen, Bruno Gardent en 
Bernard Lambolez. Dit jaar is het 
thema Amerika.

	 Alpe d’Huez Domaine Skiable
	 131 rue du Pic Blanc

	 Volwassene: €5,50
	 Kind (5-12 jaar): €4,50
	 Toegang tot 3.300 m + 		
	 toegang tot de grot:
	 Volwassene: €24
	 Kind (5-12 jaar): €20,50

  grottedeglace@wanadoo.fr
  www.grottedeglace.com

Alpe d’Huez Bridge Club.
Tournois amicaux ou homologués 
FFB.

	 Maison des associations
	 167 Rue des Cimes I6

	 Lundi, mardi et vendredi
	 De 16h30 à 19h
	 Roland Pequay :

	 +33 (0)6 66 67 79 40
	 Joëlle Voog :
	 +33 (0)6 14 07 84 40

  alpedhuezbridge@gmail.com

Alpe d’Huez Bridge Club.
Vriendschappelijke toernooien 
of door de Franse bridgefederatie 
goedgekeurde spellen.

	 Maison des associations
	 167 Rue des Cimes I6

	 Maandags, dinsdag en vrijdag
	 Van 16.30 uur tot 19.00 uur
	 Roland Pequay :

	 +33 (0)6 66 67 79 40
	 Joëlle Voog :
	 +33 (0)6 14 07 84 40

  alpedhuezbridge@gmail.com

Bridge / Bridge
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Visites commentées / Rondleidingen

Pic Blanc op 3.330 m, panoramisch 
uitzicht en IJsgrot:

	 Dinsdag en donderdag
	 Om 10.30 uur
	 Ontmoetingsplaats op het 	

	 DMC
	 €18,50 (inclusief		

	 de rondleiding, de rondrit naar 	
	 de Pic Blanc en de rondleidin 	
	 door de IJsgrot)
	 + €2+ voor de dekking van de 	
	 skipas indien nodig.

Notre-Dame des Neiges Church: 
	 Woensdag
	 Van 14.30 uur tot 16.00 uur
	 Ontmoetingsplaats bij de kerk
	 €2 met de Premium Pas

	 of €5 per persoon

	 Alpe d’Huez Tourism:
	 +33 (0)4 76 11 44 44
	 Huez en Oisans Museum
	 +33 (0)4 76 11 21 74

  accueil.musee@
	 mairie-alpedhuez.fr

NOUVEAUTÉS / NIEUWS

	 Les Bergers
	 Elke leeftijd (kinderen onder 	

	 de 15 moeten worden begeleid
	 door een volwassene)

	 Franse  schoolvakanties: elke 	
	 dag: Van 10.00 uur
	 tot 22.00 uur
	 Andere data: maandags, 		
	 dinsdag, donderdag, vrijdag: 	
	 4.00 uur tot 20.00 uur
	 Woensdag, zaterdag,		
	 zondag van 10.00 tot 22.00 uur

	 Volwassene:€6
	 Kind (5-12 jaar): €4
	 Gratis voor kinderen onder
	 de 5 jaar

	 Les Bergers
	 Alle leeftijden
	 Franse schoolvakanties: elke 	

	 dag: Van 10.00 uur tot 22.00 	
	 uur Andere data: maandags, 	
	 dinsdag, donderdag, vrijdag: 
	 4.00 uur tot 20.00 uur 		
	 Woensdag, zaterdag,		
	 zondag van 10.00 tot 22.00 uur

	 1 rit: €3
	 4 ritten: €10

REUZENRAD

REUZENRAD

	
Pic Blanc à 3 330 m, vue 
panoramique, et Grotte de glace :

	 Mardi et jeudi
	 De 10h30 à 12h30
	 RDV au départ du DMC
	 18,50 € (comprenant 	 	

	 la visite commentée, l’A/R Pic 	
	 Blanc et la visite de la grotte 	
	 de glace).
	 + 2 € pour le support de carte 	
	 si nécessaire.

Église Notre-Dame des Neiges :
	 Mercredi
	 De 14h30 à 16h
	 RDV devant l’église
	 2 € avec la carte PREMIUM

	 ou 5 € par personne

  Alpe d'Huez Tourisme :
	 +33 (0)4 76 11 44 44
	 Musée d’Huez et de l’Oisans
	 +33 (0)4 76 11 21 74

  accueil.musee@
	 mairie-alpedhuez.fr

	 Les Bergers
	 Pour tous (les enfants 		

	 de moins de 15 ans doivent 	
	 être accompagnés)

	 Vacances scolaires : tous 		
	 les jours : 10h-22h
	 Hors vacances scolaires :		
	 Lundi, mardi, jeudi, vendredi :	
	 16h-20h
	 Mercredi, samedi, dimanche 	
	 10h-22h

	 Adulte : 6€
	 Enfant (5-12 ans) : 4€
	 Gratuit pour les moins de 5 ans

	 Avenue des Jeux
	 Pour tous
	 Vacances scolaires : tous 		

	 les jours : 10h-22h
	 Hors vacances scolaires :		
	 Lundi, mardi, jeudi, vendredi :	
	 16h-20h
	 Mercredi, samedi, dimanche 	
	 10h-22h

	 1 tour : 3 €
	 4 tours : 10 €

GRANDE ROUE DE L’ALPE

CARROUSEL



58 59

BIEN-ÊTRE / WELZIJN

― 2 Escape rooms: Ski room 
et Mayday
― Mobile: escape game-ervaring 
in uw plaats
― I-Quest : Magisch Portaal

	 Palais des Sports et des Congrès
	 70 Avenue de Brandes I6

	 À partir de 5 ans
	 Vanaf €23/persoon (afhankelijk 	

	 van aantal personen).
	 Boeking en betaling: on line 	
	 of ter plaatse.

  www.escapegamesunited.com/	
	 station/alpe-huez/

ESCAPE GAME
― 2 salles d’Escape Game : Ski 
room et Mayday
― Escape mobile : expérience 
escape game à domicile
― Escape I-Quest : Le Portail 
Magique

	 Palais des Sports et des Congrès
	 70 Avenue de Brandes I6

	 À partir de 5 ans
	 À partir de 23 €/		

	 personne (selon le nombre de 	
	 participants).
	 Réservation et paiement en 	
	 ligne ou sur place.

  www.escapegamesunited.com/	
	 station/alpe-huez/

ESCAPE GAME



60 61

BIEN-ÊTRE / WELZIJN

Welzijnsmassages, 
gezichtsbehandelingen en 
lichaamsverzorging, ontspannende 
en gastronomische baden, jacuzzi, 
sauna, hamam.
Afspraak vereist.

	 Hôtel Au Chamois d’Or*****
	 169 rue de Fontbelle H2

	 Dagelijks open
	 Van 9.30 uur tot 20.00 uur.
  +33 (0)4 76 80 31 32

Massages / fysiotherapeuten. 
Atletische en welzijnsmassages. 
Afspraak vereist.

	 78 avenue des Jeux H5
	 Dagelijks open
  +33 (0)9 79 50 46 55
  kinealpedhuez@gmail.com

SPA NUXE - AU CHAMOIS D’OR

ALPE D’HUEZ KINÉ
BÉNÉDICTE ET LAURENT SAUVETRE

350m2 spa met natuurlijk 
licht. Verwarmd zwembad met 
ontspannende of herstellende 
hydromassage-jets, sauna 
met direct zicht op de bergen, 
hamamgrot, sensorische douche. 
Ontdek de Bad Bar en zijn 
opwindende menu. Exclusieve 
Alpinotherapie®-rituals.
Nieuwe energetische en holistische 
behandelingen: klankmassages, 
chromotherapie, kristallografie en 
energieharmonisatie.
Geniet ook van onze "WELZIJNDE 
BELLEN".

	 Hôtel Grandes Rousses****
	 425 route du Signal E/F4

 	+33 (0)7 50 56 56 68
  spadesalpes@			 

	 hotelgrandesrousses.com
  www.hotelgrandesrousses.com

Een spa van 800 m2 met: 
2 verwarmde binnenzwembaden, 
2 sauna's, 1 jacuzzi, 2 hamams, 
1 ijsfontein, 1 ontspanningsruimte 
met zoutmuur en een zonneserre.
4 verzorgingskamers.
Behandelingen met merkproducten 
van Espa en Valmont.

	 Hôtel Daria-I Nor*****
	 Quartier de l’éclose I7

  +33 (0)4 76 80 68 28 
  spa@hotel-dariainor.com
  www.hotel-dariainor.com/fr/	

	 spa.html

SPA DES ALPES

BLACK DIAMOND LUXURY SPA

Masseurs-kinésithérapeutes. 
Massages bien-être, massages 
de récupération.
Sur rendez-vous.

	 78 avenue des Jeux H5
	 Ouvert tous les jours
  +33 (0)9 79 50 46 55
  kinealpedhuez@gmail.com

Massages bien-être, soins 
corps et visage, bains relaxants 
et gourmands, jacuzzi, sauna, 
hammam.
Sur rendez-vous.

	 Hôtel Au Chamois d’Or*****
	 169 rue de Fontbelle H2

	 Ouvert tous les jours
	 De 9h30 à 20h
  +33 (0)4 76 80 31 32

ALPE D’HUEZ KINÉ
BÉNÉDICTE ET LAURENT SAUVETRE

SPA NUXE - AU CHAMOIS D’OR

Spa de 800m² : 2 piscines intérieures 
chauffées, 2 saunas, 1 jacuzzi, 
2 hammams, 1 fontaine de glace, 
1 espace de relaxation avec mur 
de sel et 1 solarium.
4 salles de soin.
Marques partenaires : Espa 
et Valmont.

	 Hôtel Daria-I Nor*****
	 Quartier de l’éclose I7

  +33 (0)4 76 80 68 28 
  spa@hotel-dariainor.com
  www.hotel-dariainor.com/fr/	

	 spa.html

Spa de 350m2 avec lumière 
naturelle. Bassin chaud avec jets 
relaxants et toniques, sauna avec 
vue sur les montagnes, Hammam 
grotte, douches à expériences. 
Découvrez le concept unique 
de Bar à bains. Soins sur mesure 
d’Alpinothérapie. 
Nouveaux soins énergétiques 
et holistiques : massages sonores, 
chromothérapie, cristallothérapie 
et harmonisation des énergies. 
Profitez aussi des « BULLES DE BIEN 
ÊTRE ».

	 Hôtel Grandes Rousses****
	 425 route du Signal E/F4

	 +33 (0)7 50 56 56 68
  spadesalpes@			 

	 hotelgrandesrousses.com
  www.hotelgrandesrousses.com

BLACK DIAMOND LUXURY SPA

SPA DES ALPES
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Welzijnmassages, ontspannende 
behandelingen voor gezicht en 
lichaam, manicure, epileren, jacuzzi, 
sauna en hamam.
Op afspraak.

	 Hôtel le Pic Blanc****
	 90 rue du Rif Briant M5

	 16 jaar is de minimumleeftijd 	
	 voor de SPA's

	 Dagelijks open
  +33 (0)4 76 11 42 42
  spa@hotel-picblanc-alpes.com
  www.hotel-picblanc-alpes.com

Massages, welzijn, sportmassages, 
behandelingen uitgevoerd door 
fysiotherapeuten en osteopaten, 
yoga.
Bij Castillan *** hotel spa of thuis, 
op afspraak.

	 Hôtel le Castillan***
	 268 route de la Poste D6

  +33 (0)6 62 66 33 85
	 +33 (0)4 76 80 34 51

  thibaut@physioski.com
  Online reserveren:

	 www.physioski.com.

SPA PIC BLANC PURE ALTITUDE

PHYSIOSKI -
UITGEZONDERD MASSAGES Massages, jacuzzi, sauna, hammam, 

gezichtsverzorging, ontharing, 
UVA/zonnebanken, manicure, Cinq 
Mondes en Phyt's producten. 
Op afspraak.

	 125 route du Coulet E5
	 Dagelijks open
  +33 (0)4 76 79 08 77
  www.lespa-alpedhuez.com

LE SPA

Massages, bien-être, sportifs, faits 
par des masseurs-kinésithérapeutes 
et ostéopathes, yoga.
Au spa de l'hôtel Castillan*** 
ou à domicile, 

	 Hôtel le Castillan***
	 268 route de la Poste D6

  +33 (0)6 62 66 33 85
	 +33 (0)4 76 80 34 51

  thibaut@physioski.com
  Réservation en ligne :

	 www.physioski.com.

Massages bien être, soins relaxants 
corps et visage, manicure, épilation, 
jacuzzi, sauna et hammam.
Sur rendez-vous.

	 Hôtel le Pic Blanc****
	 90 rue du Rif Briant M5

	 Spa interdit aux moins
	 de 16 ans

	 Ouvert tous les jours
  +33 (0)4 76 11 42 42
  spa@hotel-picblanc-alpes.com
  www.hotel-picblanc-alpes.com

PHYSIOSKI -
MASSAGES D'EXCEPTION

SPA PIC BLANC PURE ALTITUDE

Massages, jacuzzi, sauna, hammam, 
soins du visage, épilations, UVA, 
manucure, produits Cinq Mondes 
et Phyt’s.
Sur rendez-vous.

	 125 route du Coulet E5
	 Ouvert 7j/7
  +33 (0)4 76 79 08 77
  www.lespa-alpedhuez.com

LE SPA
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Pure Altitude massages en spa: 
Sauna, hammam, jacuzzi.
Toegang tot de spa beperkt tot 
1 uur.
Pure Altitude zorgt voor producten 
uit de bergen.
Solo- of duo-massages.
Wellness spa, verzorgende 
behandelingen en boetiek.
	 		 Royal Ours Blanc****
	 65 avenue des Jeux G6

  +33 (0)4 76 80 35 50
  royaloursblanc@		

	 maranathahotels.com

Lichaamsbehandelingen 
(body sculpt, bodyscrub, 
lichaamspakking, 30, 60 of 90 
min) gezichtsbehandelingen en 
kinderbehandelingen.
Behandelingen met Sothys en Too 
Fruit-producten. 
	 		 CGH Le Cristal de L’Alpe****
	 15 avenue de l’Etendard H4

	 Dagelijks open
	 10.00 uur tot 12.00 uur en 	

	 16.00 uur tot 20.00 uur behalve 	
	 zaterdags van 14.00 uur 		
	 tot 20.00 uur.

  +33 (0)4 76 79 34 00
  cristal@cgh-residences.com

SPA ROYAL OURS BLANC
PURE ALITUDE

SPA D'ALTITUDE Ô DES CÎMES

Een ontspannende massage met 
een mengsel van unieke etherische 
oliën en gepersonaliseerde 
bloemenelixers. Stimulerende 
sportmassage ter voorbereiding 
op training of herstel.
Op afspraak.
	 		 Thuis

  +33 (0)6 80 01 86 33
  orcelbruno@gmail.com
  www.the-black-mountain.com

THE BLACK MOUNTAIN
WELLNESS COMPANY

Un trait de Chartreuse verte 
dans un chocolat chaud

 bien crémeux

Un trait de 
Chartreuse verte
dans un chocolat 

chaud bien crémeux

L’abus d’alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération.

Soins du corps (modelage, 
gommage, enveloppement, 30, 60 
ou 90 min), soins du visage et soins 
enfants.
Réalisés avec les marques Sothys 
et Too Fruit. 
	 		 CGH Le Cristal de L’Alpe****
	 15 avenue de l’Etendard H4

	 Ouvert 7j/7
	 De 10h à 12h et de 16h à 20h 	

	 sauf le samedi de 14h à 20h
  +33 (0)4 76 79 34 00
  cristal@cgh-residences.com

Massages Pure Altitude et accès 
spa : Sauna, hammam, jacuzzi.
Accès spa limité à 1h.
Soins Pure Altitude, gamme issue 
de produits de montagne.
Massages en solo ou en duo.
Spa bien être, vente de prestations 
soins, vente de produits boutique.
	 		 Royal Ours Blanc****
	 65 avenue des Jeux G6

  +33 (0)4 76 80 35 50
  royaloursblanc@		

	 maranathahotels.com

SPA D'ALTITUDE Ô DES CÎMES

SPA ROYAL OURS BLANC
PURE ALITUDE

Massage détente grâce à un 
mélange unique d’huiles 
essentielles et d’élixirs floraux 
personnalisés. Massage Sportif 
énergisant pour la préparation 
ou pour booster la récupération.
Sur rendez-vous.
	 		 À domicile

  +33 (0)6 80 01 86 33
  orcelbruno@gmail.com
  www.the-black-mountain.com

THE BLACK MOUNTAIN
WELLNESS COMPANY
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MAGASINS DE SPORTS
SPORTS WINKELS

MAGASINS DE SPORTS
SPORTWINKELS

	 540 route du Signal G4
	 +33 (0)4 76 80 33 54
  labouledeneige@

	 intersport-alpedhuez1850.com
  www.intersport-rent.fr/rent/	

	 page.aspx?magasin=971

	 80 rue du Pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 64 60
  alpesports@orange.fr
  www.alpesports.com

	 www.skimium.fr/store/
	 alpesports-133

	 CC Les Bergers L5
	 +33 (0)4 76 80 31 96
  cofflard_alex@yahoo.fr
  https://gosportmontagne.com/

	 location-de-ski/alpe-dhuez/	
	 concept/

	 46 place Maurice Rajon H2
	 +33 (0)4 76 80 46 66
  veyratl@wanadoo.fr
  www.cornerski.sport2000.fr

	 1234 route d'Huez F7
	 +33 (0)9 51 43 89 86
  info@cyclehuez.com

North Face Shop.
	 CC Les Bergers L5
	 +33 (0)4 76 80 39 23
  cyril.weber1@free.fr
  www.cyrils-sport.com

	 www.skimium.fr

À LA BOULE DE NEIGE - INTERSPORT

ALPESPORTS - SKIMIUM

CONCEPT GO SPORT MONTAGNE

CORNERSKI - SPORT 2000

CYCLE HUEZ

CYRIL’S SPORT - SKIMIUM

— Altitude Sports Rond-point 
des pistes

	 132 rue du Pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 38 23
  contact-altitudesports@

	 orange.fr
— Skimium Altitude Sports Éclose

	 Rés. des 4 soleils
	 Rue du 93e RAM I7

	 +33 (0)4 76 80 96 29
	 contact-altitudesports@

	 orange.fr
— Skimium Altitude Sports Vieil Alpe

	 1235 place Paganon F6
	 +33 (0)4 76 80 49 76
	 contact-altitudesports@		

	 orange.fr

ALTITUDE SPORTS



68 69

	 22 place Maurice Rajon H2
	 +33 (0)4 76 11 32 48
  horspiste@wanadoo.fr
  www.horspistehuez.fr

	 99 rue du Pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 63 42
  huez-sport@outlook.com
  https://gosportmontagne.com/

	 location-de-ski/alpe-dhuez/	
	 huez-sport/

	 CC Les Bergers L5
	 +33 (0)4 76 80 33 14
  intersportlesbergers@gmail.com

  www.intersport-alpedhuez.com

	 Galerie des 4 soleils
	 +33 (0)4 76 79 28 83
  intersportlesbergers@gmail.com

HORS PISTE 

HUEZ SPORTS – GO SPORT

INTERSPORT LES BERGERS

INTERSPORT L'ÉCLOSE

	 Galerie du Dôme
	 134 place Maurice Rajon G3

	 +33 (0)4 76 80 31 77
  loup-sport@wanadoo.fr
  www.loup-sport.com

LOUP SPORT

	 72 rue du Pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 34 53
  labouledeneige@

	 intersport-alpedhuez1850.com
  www.intersport-rent.fr/rent/	

	 page.aspx?magasin=972

INTERSPORT

JEANNOT SPORTS - SPORT 2000

	 179 av. des marmottes
	 CC Les Bergers L5

	 +33 (0)4 76 11 07 63
  val.sarl.eva@orange.fr
  www.netski.com

	 497 route du Signal F4
	 +33 (0)4 76 80 42 77
  mgm.international@wanadoo.fr
  www.mgm-sports-location-

	 ski.com

NETSKI.HUEZ / QUIKSILVER

MGM SPORTS

	 Chalet les Cabris
	 7 rue de Fontbelle H2

	 +33 (0)4 76 80 62 41
  jeannotsport@orange.fr   
  www.jeannotsport.sport2000.fr

	 www.sport2000.fr

	 519 route du Signal F4
	 +33 (0)9 66 96 51 50
  evaya@orange.fr
  www.noel-sports.fr

	 www.skimium.fr

	 CC Les Bergers L5
	 +33 (0)4 76 80 44 37
  nevadasports-lesbergers@	

	 orange.fr
  www.nevadasports-

	 lesbergers.com

NOËL SPORTS - SKIMIUM

NÉVADA SPORTS LES BERGERS

	 105 rue du Pic Blanc
	 +33 (0)4 76 80 36 93
  contact@richard3sports.fr
  www.richard3sports.fr

	 www.ski-republic.com

	 33 rue du Pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 44 76
  sarennesports@orange.fr
  www.sarenne-sports-

	 location-ski.com

RICHARD III SPORTS - SKI REPUBLIC 

SARENNE SPORTS

  www.sport2000alpedhuez.com
— Olivier Sport 2000 by Premium

	 1153 route d’Huez E6
	 +33 (0)4 76 79 51 37
  premium-sport2000@orange.fr

— Olivier Sport 2000 by Ze Shop
	 1261 route d’Huez F6
	 +33 (0)4 76 11 37 88
  zeshop-sport2000@orange.fr

— Olivier Sport 2000 by Signal
	 559 route du Signal F4
	 +33 (0)4 76 79 87 32 (vente)

	 +33 (0)4 76 80 45 94 (location)
  centrestation-sport2000@	

	 orange.fr

OLIVIER SPORT - SPORT 2000

— Olivier Sport 2000
by Ours Blanc

	 Galerie de l’Ours Blanc
	 Avenue des Jeux G5

	 +33 (0)4 76 80 33 41
  oursblanc-sport2000@orange.fr

— Olivier Sport 2000
by les Bergers 

	 179 av. des Marmottes
	 CC Les Bergers L5

	 +33 (0)4 76 80 61 49
  bergers-sport2000@orange.fr

— Olivier Sport 2000
by les Grandes Rousses

	 425 route du Signal F4
	 +33 (0)4 76 80 79 05
  lesgrandesrousses-sport2000@

	 orange.fr



70 71

TEMPS FORTS / HOOGTEPUNTEN

	 217 avenue de l’Étendard I4
	 +33 (0)4 76 80 65 61
  lamclad@wanadoo.fr
  www.nevada-sports.com

TEAM NEVADA SPORTS

—  Henri Sports I - Skiset
(Rond-point des Pistes)

	 150 rue du pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 36 61
  www.location-ski-alpe-huez.com

	 www.skiset.com
—  Henri Sports II - Skiset & shop

	 179 av. des Marmottes
	 CC Les Bergers L5

	 +33 (0)4 76 80 33 50
  val.sarl.eva@orange.fr
  www.location-ski-alpe-huez.com

	 www.skiset.com
— Henri Sports III - Skiset
(Avenue des Jeux)

	 Galerie de l’Ours Blanc
	 83 av. des Jeux G5

	 +33 (0)4 76 79 97 36
  www.location-ski-alpe-huez.com

	 www.skiset.com
—  Henri Sports IV - Skiset
(L'Éclose)

	 524 rue du 93e RAM
	 Galerie des 4 soleils I7

	 +33 (0)4 76 80 64 57
  sarleva@orange.fr
  www.location-ski-alpe-huez.com

	 www.skiset.com
— Henri Sports V - Skiset
(Route d'Huez)

	 1252 route d’Huez F7
	 +33 (0)4 76 79 16 21
  val.sarl.eva@orange.fr
  www.location-ski-alpe-huez.com

	 www.skiset.com

SKISET
—  Henri Sports VI - Skiset
(Centre station)

  111 rue du Poutat H3
	 +33 (0)4 76 80 79 66
  sarleva@orange.fr
  www.location-ski-alpe-huez.com

	 www.skiset.com
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TEMPS FORTS / HOOGTEPUNTEN

SWOWKITE MASTERS

ALPE D’HUEZ CUP

CRISTAUX

ETOILE D’OR

DERBY DU LOUP

OFE X DAY

COUPE DE LA FEDERATION

1er SALON DU TATOUAGE
1E TATTOO BEURS

15° FESTIVAL DE LA BD
15E STRIPFESTIVAL

24e FESTIVAL INTERNATIONAL 
DU FILM DE COMEDIE EN ISERE
24E INTERNATIONAAL COMEDY 
FILM FESTIVAL

MUNDIALITO
MUNDIALITO - VOETBALTOERNOOI

	 30 janvier-5 février
	 30 januari-5 februari

	 Janvier (dates à confirmer)
	 januari (datum nader vast 	
	 te stellen)

	 6-7 mars 
	 6-7 maart

	 11-13 mars
	 11-13 maart

	 20 mars 
	 20 maart

	 20-21 mars
	 20-21 maart

	 10-11 avril
	 10-11 april

	 5-7 mars
	 5-7 maart

	 12-14 mars
	 12-14 maart

	 23-28 mars
	 23-28 maart

	 1er-5 avril
	 1 tot 5 april

CÔTÉ SKI / SKIZIJDE

Plus d’informations sur : www.alpedhuez.com
Sous réserve des décisions gouvernementales.
Meer informatie op: www.alpedhuez.com
Onderworpen aan beslissingen van de overheid.
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RENDEZ-VOUS CET ÉTÉ
TOT ZIENS IN DEZE ZOMER

Téléchargez nos brochures 
en scannant les QR codes suivants
Download onze edities door het 
scannen van de volgende QR-codes

Guide des activités
Activiteitengids

Guide des mesures 
sanitaires
Gids voor sanitaire 
maatregelen

Guide du Palais 
des Sports, 
Patinoire, Piscines, 
Cinéma et Musée
Sport- en 
congrescentrum, 
ijsbaan, 
zwembaden, 
bioscoop- en 
museumgids

Guide des familles
Gezinsgids

Programme 
des animations
Entertainment gids

Guide 
des restaurants 
et bars
Gids voor 
restaurants en bars

Horaires des 
navettes gratuites
Tijdschema 
voor gratis 
pendeldiensten

www.alpedhuez.com

Guide 
des commerces, 
services, artisans 
et hébergements
Gids voor 
winkels, diensten, 
handelaars en 
accommodatie

ALPE D’HUZES

LA MARMOTTE GRANFONDO ALPES

CONVENTIE FITNESS

TRIATHLON ALPE D'HUEZ

TRAIL PIC DE L'ALPE

NATIONAL PÉTANQUE
DE L'ALPE D'HUEZ

BRADERIE DES COMMERÇANTS

HAUTE ROUTE ALPES

AMERICAN V8

ALPE D'HUEZ 21 -
COURSE MARCHE À PIED
VOETGANGERSRACE

SEMAINE DE LA MEGAVALANCHE
MEGAVALANCHE WEEK

GRIMPÉE DU SIGNAL
KLIMMEN VAN HET SIGNAAL

FÊTE DE L'AIR

TROPHÉE DE FRANCE DES JEUNES 
VÉTÉTISTES
JONGE MTB-RIJDERS FRANSE TROFEE

OISANS TRAILTOUR

	 3 juin / 3 juni

	 27 juin / 27 juni

	 15-18 juillet / 5-18 juli

	 26-30 juillet / 26-30 juli

	 5-11 juillet / 5-11 juli

	 11 août / 11 augustus

	 22 août / 15 augustus

	 2-6 août / 2-6 augustus

	 8 août / 8 augustus

	 27-29 août / 27-29 augustus

	 28-29 août / 28-29 augustus

	 24-26 août / 24-26 augustus

	 7-8 août / 7-8 augustus

	 15 août / 15 augustus

	 15-17 juillet / 5-18 juli




